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A' lettori; 

DOuenuoriftapire la prc- 
fcnte Ripprcfcntitione 
di S. VJiiUjS'è confide- 
rato che fia bene Icuar via ali 
Intermedi, i quaJi erano diffì- 
cili drapprefentarfi Però in 
quei luoghi doue è Lilogno di 
fare vn poco di paufa , habbia- 
mo porto p^r fcgno quefta riga 

acciòche ogniuno pofTa à iiio 
modo rapprefentar quiui quel- 
Io che gli piacerà ; di modo 
che ogni volta che quefta Rip 
prefentatione fi reciterà pirri 
più nuoua per la diuerfica de 
gli Intermedi. 

Et auuertifcafi fimilmente, 
che quando S. Vliua eral-itro- 
iiata nella Caffi nel mare,bi- 
fognaua rapprefentare in Sce- 
na il mare, e la cafia , che era 
cofifaft!diofa,edifpefa. Ora 
habbiamo accomodato in mo 
do che la Calfa c ritrouata nel 
mare vna volta da vna Lauan- 
(liìj , e laltra da va Mercante, 
che poi raccontano in Scena 
in che modo rhahbiaao tro- 
nata, e prefa. 



FRIMA ESCE VN'ANGELO, 

òcdite. 

D Euoti di G I £ ii V dolce Signori 
cari afcoltatt io fonoà voimadato 
per dir com'oggi habbia có gra feruo 
di finta Vliua la iltoiia ordinato, (te 
e di ftar con filcnzio, e con amore 
deuotamcnteciafcun lìa pregato, 
acciò poi$ian con più diletto voftro 
porre ad effetto il deliderio noftro* 

Le fortune, i trauagli, e k paure 
di qucfta Tanta giouaoc ftdclc, 
'oggi vdircte letri'>tv€nture, 
che gl' fccion g'ift>ire amaro relè, 
fé con mente d uote hum»fe,e purt 
ftarcte attenti allcgìuftctjtit rde 
di qucfta che con fermo, e b<ì difio 
sépre in tutti t Tuoi mal ricorfci Dio 

Figliuola fu la virtuofa figlia 

del famofo Giuliano Imperatore, 
poi fu fpoCita al gran Redi Cartiglia 
come vdirete nel noftro tenore, 
▼^g*> '«gg' ^'i'^a* e bella a mirauiglia 
cpiena d'tjumiltude, e di feruore, 
•vedrete quc(ta Dono? fingolarc 
come due volterà gittata in mare. 
Oralolmperadoreinfed a lì rol-' 
gc a fuoi Baroni, e dice. 

Non poflo far baroni miei diletti, 
ch'io nó mi dolga alquato di fortun» 
penfando e riuo^gendo i miei cócctti 
io non ho al mondo letitianefluna 
tutti i piacermi fon pene cdifpettì, 
enonho piu fperanza in cofa alcuna 
pofcia ch'io ho perduta la mia fpofa, 
laquaramauo (opra ogn altra cofa. 
Vn Barone dice. 

InuittifsimoSire, alto, cprcclaro 
dou'cil tuorcntimento,e la prudczt 
à quelle cofc che non è riparo. 
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tifo jna fopf ortare in paticttza 

. per mi rigare li tuo pcalicro amarOj 
darenti fpofa pieni di fcienza, 
fignor mio caroio ho da molti vdito 
che Ihuomo faggio dee pigliarparti 
L'impcradore rifpv^ndc, (to 
Non vi ricorda che nella Tua morte, 
io gli promefsi di non torre fpof^ 
s'io non ne ritrcuauo vna per forte 
come lei vagj, honefta, e gratiofa^ 
onde la doglfamia fi fa più forte, 
pchc ho cercato d'vi modo ogoi cofa 
ne poflb ritrouar fimile à quella, 
fcnóla biglia mia ck'c ancor più bella 
JFattolio pcnlieroal fanto padre andare 
c/tarmi dar licenza in cjueftomodo^ 
fi che la figlia mia pofla fpofare* 

11 Barone. 
Non potendo altro fare iotcnelodo 

LMmpcradore^ 
altro partito non ne to pigh'are. 



d felice colui ch'cì mondo fpvetzn^ 
& ogni vai) piacer pone in oblio, 
feruir yuolfi à Giefu con mente falda 
sù nel fuo nomccantiamo vnalalda. 
O/a cantano vna lauda , e l'Imp^ 
radore fi Icua di fcdiij e va in ca- 
mera di Vliua, & ella gli viene in- 
contro con riucren2ij& egli la pi- 
glia per mano, & menala da parte^ 
& pofVifi à federe 1 Imperadorc 
dice. 

DilciU Ii.(^!ia mia io fon venuto 
pcrdirti, e dichiararci i pender mJCJ 
tu fola mi potrdti d'ar aiuto, 
fe tu volefsi far (^uel ch*io vorrei, 
i ho a tor donna, e no ho mai poluta 
trouar vnachefia fiuule alci, 
e pero intendi, e gufta il mio parlare 
dipoi rifponderai quel che ti pare. 
Adunque per la tua degna perfona 
fatto ho penfier di torti per mia fpofa 




ma prima adarealci difpofto,efodo sòchecenedaràilPapa licenza 

c pregherò chea mie voglie cofcnta^ per la promcfla tanto faticofa^ 

tll'è pietofa^csò faracontenta* e però prego tua beniuplcnzi, 

Vn Barone. chcverfo di tuo padreliapietofai 

C^ufto c ben fatto, perchetocca àlet con licenza del Papa acconfentire^ 

li darti il fi di fi importante cofa, fe non tu mi vedrai di duol morire, 
c doppoqneftoalPapa andar ne del Vliua rifponde. 

perla dTpenfa, e poi farla tua fpofa. Oime padre mio ch'è quel ch'io fento, 

Lfmpcradore. à\tc voi daddouero, ò motteggiate. 

Cosi difpongo, perche i ne» vorrei queflo parlar mi da mortoTorrnciKO^ 

chVilami hific* poi grauc, enoiofa, eparmì veramcntecbc voi erriate, 

poi ch'io mi sò legato in qfto modo fatt bo pfijcro^ e buon proponimcro 

chefcicrnó puolsi fcnó in tal modo prima morir, che far quel che parlate 

Vliua in camera dice alle fu« achivedefti vai fartalcofa 

damigelle. di torre vna fua figlia per ifpofa. 
Vicnqua Camilla farai qncfta pezza, Com'eflcr può, che fra tante leggia'drc 

e tu faraiquell'altrolauorio, donr>e, nòfianel mod > vira piùbdld 

parmi che del ben far ti 6a diuezz^» che nò fon vo, e die no In mjamidre 

chcuon ragioni più del graoid' Iddio» fc»za commcitct cofa taxuo teUa. 
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LTmperadore. 



Et in gin occhiata fi fcgoK 



Odi il parlar del Kio d olente padre, fi la lua madre per mìa compagnìt, 
cercato ho molte cittade, e cartella, porgimi aiuto, ò Vergine M ari a. 
e delle belle fc ne troua aitai, Mai sò quel ch'io farò per raffrenare 

ma non hanno le man come tu hai. il pender d« mio padre tanto atroce, 
Vliua. io ho pcnTato le mie man tagliare, 

O padre afcolta vn po le mìe parole, e però prego te che in fu la Croce 
o non fai tu che pur m'hai generata, tanta pafsione volefti portare, 
fuetto pcnfando affai di t? mi duole, per liberarci dall'infcrnal foce, 
no f4i chedel tuo fangue i fon creata concedi tanta grati» al mifer corpo 
Pf! vbjdira rhuom già mai fi vuole ch'io le pofsitagliareal primo colpo, 
difubidire alla bontà increata. Odimi eccelfo Re di tutti i regni. 



fei tu fatto fi folle, ftolto, e cicco, 
guarda che Iddio non s adiri teco, 

L'Imperadorc 
Be che farai? 

Vliua. 
Non ne vo far nulla • 
L'Imperadorc 
Dimmi perche ? 

Vliua. 
Turni dei hauerintefo, 
L'Imperadorc, 
So che ti pentirai, 

Vliua. 
Non nefia nulla. 

L'Imperadore. 



benigno creator, luce dìuina, 
de no guardarea' mifer preghi inde- 
aiutaquefla poueramekhina. ^gnf, 
fa che l'oration mia doue tu regni, 
da te fia riceuuia ftamaltina , 
fignoré io vo da te pace, e cocordia. 

£ nel tagliarfi le mani fegue, 
Ciefu, Giefu,Gicfu, mifericordia, . 
Effendofi Vliua tagliata le mani. 
Seguita ringraiiando Dio. 
Gratìc ti rendo onnipotente Iddio, 
che m'hai donato tanta fortitudine, 
pregoti ancor con tutto il mio difio, 
per l infinit* tua manfuetHdine 
del 



D^I^n,„,. j'i "n f "^^^ f*<^He ha contento 1 padre mia 

e Icuami dal cor cjuefto gran pefo, di trarmi fnnnlJ m»» 

in verità m A 11 ^ '«orai tanta amaritudine, 

in venta tu non mi Itimi nnl a, io tencDr<»ar»««-^-^ j 1 r * 

non vedi tu u.: I r , '^"^P'^^go "gnor mio dolessimo 

epo, domani „.i JrPiZ\ "^''JJ'"' «h'»' " f" 

Come può enèr che quello mio padre ' '""^l-'lV" ''"PP" °«» 




VUtta. 



7 



Non cercar altro vieni tofto meco • 
E partendoli con la Cameriera, 
giunta innanzi al padre dice# 
Dio ti dia padre nfìio miglior lecicia, 
che in qucfto giorno da me no barai 
JL'Imperadore tutto tuibato con^ 
tro di Vliua volgendoli verfo 
Iti dice cosi « 
O mefchinelh à te quanta nequitia 
oggi pcfsima Vliua commeflTo hai^ 
cicdi eh io punirò la tua triftitia, 
ch'io t) farò fcntir gli virimi guai, 
c taroiti parire acerba morte, 
poi che fei caufa di mia trifta forte. 
. E volgefi a duede fuoi fcruij 
e chiamandoli gli dice. 
Vie qu 1 Rinaldo prcftu, e tu Gruffagna 
c menate coftci fubito via, 
c condotta nel regno di Brettagna^ 
quiui li d ite acerba mortele ria. 

Rinaldo . 
Q^clchccomada tua corona magna 
da li CI con gran preflezza fatto lia. 

Llrrfperadore. 
Orftì noti più parole andate tofto, 
cfarciutto quello che v ho imp^ fto. 
Ora e* fcrui h partono, e Tlmpera- 
doredolcdah della figUuola dice. 
H.i figliu 'lacrudcle.cdifpictata 
* rub Jla di pietà priua d amore,^ 
ber) li pvòdir cNe lei perfida, e igrata 
'nemica di ic ucffa, e d ogni honore, 
ma va parla che nefirai pagata. 



fc o r fa r ò d I )nh frj^ut còti fo la fm, 
quàtopiùpcfo à qucftattof pcrUerfìi 
la m*ha pur laflb aimc poco ftimato^ 
tapino me che questo non peiìfaij.^ 
quando torla per moglie ricercai. 



IJI'Qiiifi può fare vn pocod*lterme- 

( dio. 

Ora giurnendo Vliua e gli altri à 
vn Ofteria, e picchiando i Qftc 
rifponde. 
Chi è là. GrufFagna. 

Siam noi, che vorremo alloggiare. 
LOIte. 

iSiatepcr rnilk volieben venuti. 

GrufFagna . 
Noi fiamo fianchi pclgra caminare^ 
e bifogna fratel che tu ci aiuti. • 

LOfte. 
Paflfate dentro. 

GrufFagna. 
Chehaìtu da mangiare* 

UOfte. 
Domanda pure . 

GrufFagna. 
Conuien eh io non rifiuti. 
LOfte. 

E Copra tutto buo pane^ e buon vino» 

GrufFagna. 
Or^u portaci incanta vn mezzettìno 
Ora lOftetroua da mangiare, & 
mentre che mangiano llmpc- 



radorein ftdiadice. 
ma va pana cnciii. K'b'*^^» r r • ir u a 
per hauer tu comiìclFa vn tal'crrore. La furia, e la fapcrbia m ha aft itiro. 
che per moftrarti mia nemica cfpreflk & hammi f.tto far contro a r .gione 
fei rtata òc-i crudel c^.ntro te iUR^. contro alla figlia mia cneha h patito. 
Non credo che cercar^dM vniuerfo, e poi la fct m .rir fenza ragione, 
fiVouafsivnd.mepiùfucnturato, hor reftofol.fft^tto esbigcMtito, 
fortuna .u mi dai par aurauctfo, m.a c,e«, c fclc opm.on.. 

Rapp. di Vaua* A 3 
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VnUh>nerirpon<!e. L'Ofleffa, ' 

Vuolft jéprepor pie fignor mio caro- Ombeproiiati rn poco. 



, à quelle cofc ouc non c riparo 

Gruftagna. 
OftccheKaitu haucrsù facciam conto 
che Torà e tarda, e ci yoliam partire» 

LOfte. 

Io ho d haucr quattro carlini apputo 

Gruffagna, 
Checofa dici? orni fai sbigottire, 
tu credi qualche matto d haucr gidto 
tu mi farcfti prcfto ftrabilirc. 
LOfte. 

Non bifogna guardareachi ftà bene 

Gruffagna. 
SJj ma tu ce ne fai patirle pene. 
LOfte. ^ 



LOfte. 
Ecco prouato. 

LOftcftk. 
Orfu lafciami ftire fciagurato^ 
Ora j^iunta Vliua nel bo^co^ 
Rinaldo dice. 
Dimmi fegiufta è la domanda mia 
Madonna la cagìori di tal fupiitio* 
Vliua. 

Sallo colui che incarnò di Maria^ 
il qual può dar di me vero giuditio# 

Rinaldo. 
Credomi certo ch*innocetite fia^ 
e però non facciam tal ficrifitio, * 
io ho difpofto di lafciarla andare. 



/^L- j- • . «'-^ "'-^ ""poiio ai laiciaria andare. 

prcfto su date qua, ho altro a fare, Pcrch io conofco, e veggio chiaraméfc 
redi fepaion dal camino ftanrhJ .u^*» r-: : j tnidrametc 



redi fepaion dal camino ftanchi, 
che non poflon le borfcritrouarc' 

GrufFagna. 
Ecco tre carlini. 

LOfte 
Troppo mi manchi. 

GrufFjgna. 
E fé tu non li vuoi lafciali ftare. 
LOfte. 

Non bifogna Icuarfi da federe. 

LOftelTj. 
Orfu lafciagfi andar, fà lor piacere 
Ora (i partono, c I Oftedice. 
Credo d'ha utrti mille volte detto, 
chetuftia cheta pazza fciaeurata. 

LOftcfla. ^ 
Io yo dire, e vo dire al tao di(petto, 
fc bene hauefsi la lingua tagliata. 

LOfte. ^ 
Guarda ch'io no ti pìgli pdciuflFetto 



che tu fei per inuidia condcnnata, 
però difpofti fiam tutti al prefente, 
che tu fia di tal pena liberata, 
ma qui bifogna che tu fia prudente, 
che in qfto regno mai piùilatrouata 
perche haucdoti noi da morte fciolta 
non fufsi a noi per te la viu tolta. 
Vliua. 

Di ciò non dubitar Rinaldo mio, 
riftoriti per mcChrifto Tcracc, 

Rinaldo. 
Refti in tua cópagnia 1* Angel di Dio 
VUOI tu nulla da me, rimanti in pace, 
Vliua. 

Siaui raccomandato il pad re mio, 
e pregate per me l etcrna pace . 

GufFagna. 
Di lafciarti co^Tci crepa il cuore, 
pur bifogna vbiiir I lmpcradorc. 
Vliua . 



«tifacciaparlarpii moderata. Sctrprc dcucli "fi; i,)>idic«,a 
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dcTuà maggiori Gruffagiia mio caro Vicn quarorsim, fonngHà^t fkjpanm, 
io mi fopportcròcon paticnra tcqui pizruoIo,quattr occhi,& alano 

n y ìti - rubin te qui, te quì, te re giordano. 



qucftomifero efilio tanto amaro, 
c non fi debbc mai far r efiftcnia 
à quelle cofc oue non c riparo, 

♦ habbiateseprein dìo lafpcmcYoftra 

• w i;^>io Gruffagna. 

Kimati in pace addio fignora noftra 
Ora fi partono, & Vliua 
orando dice. 
ORcdcntorc, ò gaudio, ò fommobcnc 
eterno dolce Dio fignore immenfo, 
io ti ringratio come s'appartiene, 
ma io mi fcnto mancare ogrtr fcnfo, 
tu m^hai campato dalle mortai pene, 
che Ci fono obligata quando penfo 
^gnor del tutto, ò diuina potenza 



te qui beirocchio,òarcano,cgrifone 
orfucopagni ogiiu pigli il fuo i mano 
menate acor grifagno, e borgognone 

E volgcfì al Sinifcalco, e dice. 
Vuoi tu altro da noi, orfu ragiona. ' 

Sinifcalco • 
Che voi V apprefentiatealla coronat 
Ora va innazi alla Corona, e dice. 
O magnanimo Re, ecco che ho fatto 
quanto comanda tua magnifìcenza. 

EI He. . 
Tu flirti femprencirvbidir ratto, . 
cò grà virtude, e con molta prudcM» 
Sinifcalco, 



prego mi dia forteiza, e patienza. Credoch'arc col tcpo oggi buo patt* 
Ora il Re di Brettagna volendo e harà gran piacer tua eccellenza, 
ire a caccia dice. che tre uei-arsi delle 6crc affai. 

Oggi che glie bel tempo,e'di fon grSdi pfrchedi rado (jueftecacciefai. 
deh facciamo vna caccia per f iacece, Il B.? fi folta alla Regina, e dice, 
EI Sinifcalco rifponde. Per fuggir'otiovo quando ti piaccia 

. Koi fiam parati à ^uel che ci comidi , diletta fpofa da te far partenza, 
l c fiam qua tutti pronti al tuo Tolcrc, con Wti cortigiani, e gire àcaccit 
efcnia più indugiar-queUhccotriadi ,, hupminiafbiti in ciafcuna fcicnza» 



.. fatto farà fenza mutar yolcrei 
Il Re. :! ■:>'••' b'- 
. Su Sitìifcalco mio pretto ti fpacci^* 
i udi-'tìggi fon rifoluto andar'à caccia. 
- . ; Eì Sinifcalco dicra cacciatori, 
iij cacclatorroiettctcui in aCetto* 

troUate cani,fakòni, efparuieti, 
i! ri ReTuorireacaccia,c fi ntf balletto 
- ch'ognù di voi fia in ordifl có l atcieri 
Vn feruo rifponde. 



La Regina. 
I^a caccia all'età tua par fi conFaccia^ 
dilcttp fp.ofb babbi da me licenza, 

li Re... .. ' 
DafioL che nulh à me no è interdetto 
orfiJ aodiannometrianci iiiafllettq^ 
Ora fi partono, c.m3tre^che vanno 
;fìc6cacciatori cantano sù'alli càc- 
cia, ccomc fon g^oèti ndbofico 
Vliua lamcntan.du{i'dlce. 




V n icruo X nj^jiiuv . . _ — ^ • 

Pi ccmpiacereal Re molto dilettó' Qboon Gicfuddl anaha miofpofo, • 
«a ciaf€Una,eycngon volentieri^ chf fcidjtor di tiltti i beni humani. 
mettonfi in or Jin tutti i cQrsigiu^li, £' cacoistori la;fcntonb c vanno 
ciò intajitavo'ftbljtiwrje i OAÌmii ì AV,dtrc,,c le» feguita di air«.. . , 

A 4 
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I>iporcliepUeeaté'(ignorpIrtofo V''' c-^t g'/t EI.Re. i- - 

ch'iotnuoial qfti bofchi folti cftranf Non Kaura già poiTanza fiera alcuna 
,'riccui l'alma nua nel tuo npofo di deuorare vn corpo tanto de gno, 

"5 Signor mio più prt'flt'oggi chcdoma non credo fursimatfotio la Luna 
miirSni parmi d> paflir tal doglia (ni vn volto tanto angelico c bcnìgno^ 
pur d'ogni co(a fegua la tua voglia. quanto m'increfcc della tua foituna. 
Et hauédola sétitadicevn di loro, non dubitar ruflarai nel mio regno. 
State vn po faldi io Tento vn nnormorio ' VoBaroneri(ponde, : ' 
•d'vna voce languir che pare humana, O faggio Re fai tu quel che mi pare 
chi efler puolein qutfto bófco rio, mandarla àcorre, e tariu medicare, 
che faccia vita fi dolente, e ftrana, Ei Re ìì volge a vn feruo ^ e dice, 

approfsimiancinel nomedi Dio, Muouiti Aftoltom'o buon feruitore 
pcrchequeftami pircofainbumana» croenerai colteialla Regina, 
faràqualchemcfchnofuenturato, digli che la pruccuri con amore 
chefarà dalle fiere diuoraio. con la fua (apienza, e iui dottrina^ 

Vano cercando pel bofco, e come e fopra tutto che gli facci honote 
l'hanno trouata vno di loro dice, quanto conuienli a ma pellegrina^ 
Donnachcfai taqi»! così Ferita, chel e tanto gentile, e còftu mata 

chi qui ti tienejil tuo-ftatofti-accora. pct certo ell e di qualche gra Renata 
Vliua ; me o- ; .3 i .-• , Il (er uo fi parte con Vhu i, e mén- 
Qui fon condotta perfiniiimia vita, tre *^aniio vn cacciatore dice, a 

dapoi che piace ?ìmi6 tèfiarchio=mora Ognun co'cani allepoftes'afletti 

- Vn Cacciatore> ^ ' * gridando paFatuquefto poggerò. 
Non dubitar, tu' par mezza fmarrlta, • e giù sin quel baffo nel vallon ti metri ' 
Tiene con eflon u (enzad^mt-ra^ « tu Fabruio te n'andrai al dirimpetto 
infino alni ftio Re eh égit»«o/epÌo. > di <joeJlequcrcie fopra que bolchetti 
Vjiua . ^ J tu entra in qucfto bofcv, Sanfonetto, 

, lofoncuntcnrapnichdpiace à Dio. & io andrò co'bracchetti U uando 
£ condotta tnnanzi al Re^ ' f coftor có le mazze andran bufsado. 
vn d. loro d ce. Ora quella che vi co bracchUcua 

H..bb»amtrou.rDqeM pocod.fcofta. lalepre, equado I ha Iciiuta é'cac- 
4ueth COS. ferita damigella, u crator, I vn con l'altio ammerrcd* 

'^'r^ui^ury''^''^'^-j^^^' "'^ <^ così quando hanno pre/o la ore. 

-«GhithalrmahrattatadiI otófto, o . Ida Tuonano ,1 corno/fic menf/ea 
- :ben fu perfenad, pietà rubella. -«gunano; Vhuacon VuTX' c 

T 'ft «r. • * «^cegiugnendo alla Regina. 

In qft. ofcurafelua oggi tn%^ pofto' Gentil Madonna il tuo di lei te. f^ofo^ 
..lamia fortuna d^pieiata. e fella; rimanda apxefentar quelU taW 

.« ronoltmf. aqu,l.llata, letqui per vn deferto tenebróTo ' 

pcrchio iiadaJlc fam diuorata. sandaua lamentando Ja laelchuia. 



La Regina rirpondc # 
Non dubitar ch'io ti darò ripofoj 
molto m^ncrefce della tua rouina* 

Lofcudicrc rifponde. 
Chetuh fKCi bonore il Re comadai 
cfopra tutto te la racccmanda. 
Evolta i Vliua la Regina dice. 
Vorrei (jpcr du te fanciulla mia 

la cagion del tUD mal lubbiramcnte, 
parmi che di bjLion langucnata fia, 
chi dunque tanto Urano ti confcnte. 
Vbua. 

La mia fortuna dirpicratà,e ria, 
m ha fatto, e iTiifa ftar cosi dolente. 

La Regina, i 
Io t ho pofto figliuola tanto amore, 
ch.edicoìsivedcrtihogran dolore.) 
Oratornano da cacciasse per la via 



Non dubitare inclita a^ma coron'l^,. 

che mai mi partirò da fua perfona. 
Ora vanno via^ & vn Bar ane del 
Re, che fi era innamorato d' Vhui 
va lor dietro, e quando fon giunti 
alla Balia il SinifcaJcodice. 

Balia no*! fiam venuti per vedere 

il bambin quale figUo alla corona • 
BaUaii 

Siailbé ven«to,qucfto èbendouere 
ecco ch'io vò per elio in fede buontu 
e di far cofa che tilia la pjaccrc 
icmpre ha dv fiderato naia per fopa. 
La Baila và pcrélTaiiquando I h* 
recato Vliua djcea 
.'Deh damelb vn po in Collo fé tu vuol 
LaBaliaglicloda^cdKC. . 



«•Cacciatori cantano qualche Io farò rertipréalli comandi tuoi. 
can2v.ni,& ccmefon giuntì^il Partcful Sinifi:alco,el»Bil»afcne 



Re pofto in fedia,la Regina li 
volge a lui^ edice. 
Diletto fpolo mio ti vo pregare^ > ? • v> 
che Vliuati lia raccomandata? ^ 
del Pani difo vfcita e ia mt pare/ 
tart'é gentile; hondla^ e coftumata. 

£lRe. ( 
loti dirò quel che ho penfatò fare 
d hauer coftcì alla Biglia ihandat^v ^ 
e dargli f guardrail inoltro caro figlio 
chciairim^icflfi nelfuio,buot^'i:òfigho 
, ; j La Rcg I na c; r r . b fi / n i 
Sci tu contenta Viiuà djffvqùefto ? 

Vliua.-'':'-. ^ " ^ 

Geni Macióna io fonoal tuo piacere. 

iJRedK-e al Sin4Ì«lco»— 
Orsa qui Sw^ifcalco va viaprcftOjT 
efall» compagnia cernie douere, . 
cru VJiua fta col penfter'dtfto. 



vi m cafa, Viiua col: l:aiiciuh<?.i:iO 
collii li difcofta ailquanto.dalUca- 
[ f;àvì& quel Baróne che $*era ipi»* 
- rt>orato di lei|i!quaIeHrraitoVi>f<i 
d j e tro tegreiam tttie, fe li fcuò 
e dice. 

Gentil fanciulla afcotta vn che t honort 
IO seto intorno aicuor'accefo vn foca 
che di e notte (empiee mi diaarn c i 
fentomi confumarà^i^éc ila poco • 

^Be che vuoi tu da me vane in marort 
bfiitco^fbaldojit tuo dir vii i:rà poco 
porgvmsi aiuto Giéftì benedetti). 
£1 barone pigliandola pelbr^iCCiO 
; dice. t-j^'ii.^i ^ ^ 

lo sò chc ftàrai fern^a a) tUQ'dirp<^to 
Vbua' non hautndu m. rir, nif prt- 
tendo titerere il fanciullo gli cud-- 



c attedi i. mio- f'filiuoto a promettere r;' dc,e dette del capjo mrl«r.MJl^< 
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Orfu faccid ftn non piitiger piS. 
. Vn barone piglia i! fanciullate por 
^ ralovia, e la Regina piagcdo dice. 
Tapina amc^chea torto mi Tei tolto, 
ò figliuol mio come mi lafsi tu 
in tanti affanni, dolori, e tormenti, 
horfon finiti tutti i mici contenti. 
Ora ritornato in fcdia, il Baroni 
chehaucua fatto taderc il barobi- 
no di braccio à Viiua,dice all^e. 



Vlin» piangendo cff«f/ 
Oime dolce bambin comefei morto, 
ò fuenturata a me come farò, 
dar non tipoffo aiuto, ne conforto, 
ti vorrei pur rizzar, ma non potrò, 
qiicfto farà hor l'vltimo diporto, 
tapina àmcchcfcufapiglierò, 
che dirà il Re j chedirà la Regina, 
. ^fiientuFata, e pooera raerchina. 

El barone che gli kaue.ia fatto ca- .... , , cv 

^ dcrcil babino giunto al Re di«c. Signor quello farebbe il mio parere» 
Won ti vorrei fignore hor far Papere di far vendetta del tuo caro fielio 
li ria nouella per la fedcmia, El Re. 

, tornando oggi da Tpaffopcrpiaccre Io vo da'mieibaron prima Papere 

I *cafor.fcQitraiper vnavia ' • ' che mai fò nulla fen..a lor configìio. 

^ yiiuacheconmolto<iifpiacere EvolgefiaTuoi bironi,edice 

i haueàiltuo figlio in collo che pil^ia Coi>rtgliatcmi voi com «V^fouerè,' . 
j <3ual di collo gli cadde,e morto giace ch'io fento la mia vita in era peHglio 

f . • c.^^pL **'^"Ì° P'"'- ^«'""^ ^ P«- Vliua 

' gJi^ragioftchelafiadivitapriua. 
.4> me.»aflometr.^ 01=;., a .Orafi Ie«a in piede vn B&onc 

-'chemidltudclml<>ìcarofiglliidfo, c dice^. . ; ! r > j,., 

^f°u'Ì^^'ft'^'"'''^V', P^^,*J«=»«°ne«0"«rcafrmiò intelletto. 
' , ''J»'}''^^^l^'^P^<^p^rtìostgTaéxio\o ò magnanimoRcmeritamorte.; ^. 
^-j«irohp*r.>èran^o'o^fuo^della4ncte V»'alfro bir»B«rifponide^ U i »l> 
jaime aimc ch'io fon rimafto folo. .Ero pur coftci t'affermo^ ii dèttof 
• mE, volgdva:Ha-Reg««,&,,bbrac.. . > per dar' efempio a tuttala tàia corte. 
. . «i-.H^c.andoJa clto<Jvonn>,..oi« ^ . - Ef Rcfiyolgeal S.nircalco;^:dide. 
Cofte^^ajienio d^otlce-fpofa'imaw '^'b SM>Sinifcalco m^ttiii vn^tt^r •! h 
^ - i La RpgHW. t : > - :'r;ì o5é;nic«craÌ cortei fuo^r delfe borte.t. •» 
' Confumercnci in pena acerba, c ru ^ Ictcndiben, fa chcl-'habbi Wat*j> 
-vK.l>ftft, ^jueftonftfeaano^ fedia;i e in vn deferto co«e fu trouhia. 
, ov.vano^rfóue^eravilfà^ifclHof>rtor»o io IfSWifcalco..' l'iotiovn.i.a 
& laRegma f^itta^dogiifrtfddolJo Signore hor'hor m'iouio ' 
• oy^tangqndoyke.-. - . a far IVffitlo miò. ' V j.> 

O dolce ficjliuol mio chi , ■ 

i*òìjfowodtlMl'flcdordoUe feiaM.>: Qoi iì può tare vn poco d in tèrmc- 
-'>'i E» .R« l£r piglia, c confortati *ola dio mentre che if Smif^alco mena 
■'•4icé. --i' - VHua nel difetto, equini Ulafcia 

«R4KÌUsavn pac?iI;lignm^)fQ volt» ■ ! ^ 
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. ©ra Vlitta orando <!ice. 

Odiuiaapoun^a^òfotnmo Iddio 
giuliohgnor deh no m^abbandonarc 

. cosi come tu fci benigno^ c pio 
' ^ riccui lalma mia ntl Tuo pafìarei 
fai ch'io fono innocctc, ò (ìgnor mio 
Gicfu porgimi aiuto fe i ic pare, 
fallo giufto Signor fc t è m piacere^ 
pur d ogni coU fegua il tuo volere. 
Ora appanfce la Vergine Maria, 




de Jinfii rn poetf it lvo eafo peracrfe 

che cosi Toia fci quiarriuata • 
Vliui. 

Madonaif cercar qucfto ^tépo perfW 
piaccia à Gicfu ch'io viua in quefto 
La Suora • (dito 
Hor'entra dicrote lui fia ringratrato. 
Ora catino vn Salmo, ci Prete dc^ 
Monadcrio veduto Vliua» tenta- 



to dal Demonio dicedi fe. 
con due Angeli, e rendi* le mani Io ho veduto vna donna fr;iquel*e, 
à Vliua, c dice* laqual m'ha tutto quato inu luppat^ 

Kallcgrati figliuola^ e datti pace, parmi vedere il Sol fr^ l'altre flelle^ 

fbpporta per mio amore in patienzai eh al tro che lei guardar no ho péfatd 
eh io ti caueròfuor di contumace^ in veritachequeltecofc t)el!e 
non temer di riceuer violenza, piaccionpure à vcderJcin ogniiato^ 

il mio 6gliuolo ti deneri pace, iofonper lei in tanta tu^buionc, 

babbi fede, e fperanza con prudenza^ ch io temo non andare in perdieicnc 
cfci di qucfto bofco,e trouerrai No so che modo, ò che via mi pigliare 
Yn Monafttrio^eQuiui.alloggierai. volesdo conferuarmi in dcnòiìonc 



£ detto quello fparifce. 
Vliua inginocchiom ringratia 
Dio, edicc« 
Hingratiato fiatu Signore immenfb^ 
la cui gratia, è bota per tutto abbòda 
riccui l'alma mia con ogni fenfo 
nella tua gloriaaltifsima, e gioconda 
io t'ho da ringratiar quanto più pcfo 
fa ch'io ftia fcmpr c del peccato moda 
4:ome Sufannac mpafti da morte 
fammi giufto fignor coftante e forte. 
Ora va via, e giunta al Monaftc- 



del monafter,faroIla via cacciare^ 
per leuarmi dal cuor tal tentationc^ 
io ho pennato il calice gittare 
doue la fuole (lare in orationc, . 
e p,oi dirò che lei l'habbia rubbatOp 
farà cacciata, e farò liberato. ^ 
Ora piglia iIcaHce,e gittalo netft 
cella d' Vliua , e partefi , e le Mo- 
nache mentre che và a gittare il 
calice cantano il Te deu m, dipoi 
il Prete torna, e^ chiede e' para*» 
menti , e dicc.^^ . > ' 



rio picchia la porta, fi: vnaMo- Suor Lorenza recate i paraménti. 



naca dice« 
Laudato Dio. Vliua. 
Sempre fia ringratiato 
ti mio fignor Giefu dcirvniuerfo, 
il qualm ha qui per gratia à voi ma< 
Là fuora apre la porta^ (data 
cdicc* 



ch*io fon venuto perla MeflTadire. 

La fuora porge i parameti, e dice. 
Meflerc eccoli qui tutti prefentL 

El Prete gli piglia^ c dice. 
Il calice ci manca a non mentire, 
andate prefto, non con pafsi icnti 
9\U madre Badeflà^uefto:a<direj 
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M g»ia^*te che Pif Mafò rubba'to^ 
ó fé fuTsi nafcalto in qaalehe lata, 
^ Li Suora va a)IaBide{ri,e dice^ 
^JladrcB delfi il calice è perduto^ 
fcr Manotto fa mille pazj:ie. 
i La BadclTa nfponde. 
Sappi fcniuna fikxra I ha veduto^ 
^ qucfta farà delle dtfgratie mie, 
cercate il Mdnafter tutto a minuto, 
' Vn^ fuòra che ha trouato il calice 
dice. 

< O rme madre Ri deflfa, eccolo quie 

nella cella d Vhual ho trquatOj 
« mai chela fu fsi ladra harciflimato» 

La Badtfli dice • 
•jDìmepouereita tuenturata, 

dou e l'amor, dou'c la caritate 
25r inuerkà certo tu m'hai ingannata, 
niiifttando tanto zel difantitate, 
Vna va alla Badcfla^edice. 



Ora dcue eompar/re W prfm^ 
Mercante^ e dire. 
Non é la pcggìor co'a che arpctrarc 
con gran difagio chi p^'iir dee venire^' 
il mio compagno promcflearn'uare 
in quefto luogo prefto, e non fallire, 
io Ipédo, e acorno poflfj trauag'iarc 
le mcA^anzic : fino al Porto vo gire, 
cintendcr fenefliiri Th^bbi i veduto, 
ch'è facil co(a ormai che lìa venuto. 
Ora viene il fecondo Mcrcanie, il 
quale naui*gando in mire, ha tro- 
uato Vliuanelld calfa^ e rifcontrì* 
do il Mercante gli dice. 
Buon giorno amicoj c cópigno fedele, 
sò che tu ti farai marauigliato 
dcl hiio tardir; fippirn cafo crudele 
m*haintertenuto. 

Primo Mercanteé 
Iddio fi i rmgratiaro, 



CaccianJa?TÌa, Tè Qualche fciagrfrata che a bu6 porto fon giùte le tue vele. 



. ladre nòn fon le* pcrfoqcben nate* 

ElPme allaBaddfaw 
A me Badefla metterla ml'pàrtf' 
in vna cafla, e gittarla nd toare*-; 
Setriftafia nepatirà fepene, 
eie ré buona Iddio l aiuterà/ 

La BadcHa, 
Ser Mariotro^oi parlatetene, 
jsrefto il voftro contfglio ti f^ti^à. 

Et vnlgcfi'^1 lattdre,e dice. 
Vie (juà fattor<^ieÌ[tà t^'s appartiene 
fa^ nino qìf d che*l -Prete ti dirà. 
. El i^rcte dUe j^f Fattore. 
Togli vna» cada, è tarala impeciare, 
e^ctriérai'cofki lUbHt^ III mare* 



lì 



foirlìéut-dht tu harai bé guadagnato 
dimmi digrjtia chié queftadonzellA 
«OSI leggiadra gratfofa, e bella: 
^" 'Secondo Mercante. 
Chi ella fianon sò, chenol vuol dire, 
vn calo molto Urano glièauuenuco 
per farla in mir crudelmente morireé 

Primo Mcfcanrc. 
Pm onefla donna nò ho maiveduto, 
vtìTi dimmi chi la^olea far perire. 

Secondo Mercante. 
Anc ìr queftononho dalei faputo 

P imo Mercante. 
Dii.ii ì chemodoqui tu l'hai guidata 
e (e l'hai copra, ò ver fc Thai irouata* 
^ r/ Sétòndo Mercante. 
^ ^^-ti puohi^e t^AWce>id Intervie. Efllndó là mia barca in alto mare 
fdio nrvctre'th^ìr fe^re m^^ Vii- tr^uagliar^^ da' venti, da lontarfa 
iiaiitHa:caaif/gii4aadoi;à Xtì nicrre. forcami di vedere vniiuom notare 

già 



Accof 
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gUftaco, e trauagTìato in cafo ftrano qnefta Fanciulla fi benigna, e pìa, 
con pericolo in breue d affogare, nauigàdo per mare habbiam irouato 
là mi voltai per porgergli la mano, iella maeUà tua vogliam che fia. 
«la in vece d huó vi ritroua' vna cafla £1 

ch'vn'onda allor Talzaua, e l'altra ab- Io vi ringratio , e lei accetto pria. 
Accoftadomiatiuellaraggrafiai (bafla E volgcfi il Re a Vliua,e dice, 
e l'ho condotta meco a faliiamcnio. Donde ne vitn la tua gentil pcrfona 
falTe piena di merce mi penfai, per certo tua prcfcnza ti condanna, 

aprendola coftei vi irouai drcnio? che tn fei faglia di qualchecorona, 
yn cafo certo non fucceflb mai 
d'arrecare à ciafcun duolo^ e fpauéto 

Primo Mercante, 
Oimc che cofa è cjuclta , cbe fent'io. 
Signor fei pur giuRo, clemcte,epio. 
Quefta forfè innocente hai liberata 
da qucfta atroce, e repentina morte, 
gentil donzella dicci oue fei nata, 
e quel che t'ha códoito à sì ria forte. 



^ — ^ ^ 

fe gu la vifta, lamor nó m'inganna 
Vl)ua, 

Signore io fon figliuola alla fortuil«^ 
<he i biionijC rti la nortc,e giorno af- 
El Re dice a vn Tuo feiuo ( f^nna^ 
Va menala à mia madre feruitorc^ 
diche ghiaccia vezzi, e grad'honorc 
Lolcudierela mena alla madre 
del Re, e dice. 



Santa Vliua rifpónde. 
Fratelli io fon mefchinafuenturata, 
da Giefu ne' martìr fon fatta forte, 
non cercate cVìo ron,nè douio fià| 
YÌ raccomando fol Toneftà mia. 
Secondo Mercatite. 
Quefto è parlare angelico, e diulno^ 
ne fiapofsibil mai gli facci oltraggio 
Primo Mercante. 
Hai fatto vnbuo guadagno pel camino 
potrai goder quello tìorito maggio. 
Secondo Mercante. 



El faggio Re ti manda à prefentare , 
quefta fanciulla del vifo pulito, 
la qual e fiata trouatti nel mare 
in vna caflach'andauiperil litt>* ♦ 

La^madrcdclRedice à Vliua, 
dimmt'fanciullamìanon dubitare 
come fei tu condotta a tal partito. 
Vliua. 

E* p kce al mìo fignor che così Ga. 

' La madre del Rt. 
Or u non dubitar finciutla mia. 
' Ora il Re innamorato d Vliua 
fi pone in fedia, e dice 



Poiché i me rhacódoitaìlfuodeftino 
la vo'donare à huó prudét e/aggio Oime, o^mè mr fento ilxruor aprire,! • 
che iòne terrà conto a marauiglia io mi tento legato in afpro nioda, ' 
hrinuitto alto fignor Ile di Cartiglia. iovog<io inUnùalla mia m .dregire. 
Ora i Mercanti yanno al Redi Ca- emibifogna aiidarein ogni modo, 
Itiglia, & il {irimo Mercante dice, io'ho conki mille fcgrett a-di«i ' 
Altera, inuitta,cnobjl monarchia, Vrt barone cònofce^ò che Itìiert 

ò dignifsimo Rcincorcvuata, r; innamorato fotrid^ndo dice. 

Dio ti mantenga in pace,e fignoria, Utuacagionti nuoce fei rerò oio. 
ccoifcrui iù amor tutto iituo ftato, £1 Re • ' 
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O lei, o altro, i Tento tirar ! arco Quéi che comànd i con effetto caldei 



chcmifactta. &h 



iùtoal 



^ 1 varco 
Ora il Re và alla madre, e dice. 
Tu (ìa la ben trouata madre mia* 

La madre. 
E tu fia il ben trouato figliuolcaro, 
vorrei faper quel che 1 tuo cor delia, 
ti Re, 

Io te! dirò, e tu ci pon riparo, 
io ho Qcl cuor tanta maninconia^ 
la qual mi. fi guftar fapore amaro, 
fcnon mi dai Vliuaperifpofa, 
Uvita mia farà femprcdogliofa. 

La madre con collera dice. 
Cacciada te cottitoftran pcnlicro. 



preftofatco farà caro (ignorCi 

l:giunto à Vliuadic'c. 
Vliua vieni inlìao alla corona» 
Vliua. 

Aiutami Ci\t$ù maeftro buono. 

£ menala al Rc,& egfi gli và inco- 
tro con gran lentia, e dice • 
Ben /la venuto il cuor del corpo mio, 
come ftai tu dolcezza del mio cuore. 
Vliua. 

Sto ben per vbidircal tuo dillo, 
di mmi che vuoi da me caro (ìgnore» 
El Re. 

Io tei dirò col volto humilc,c pio. 



VUOI tu torre vna che tu non conofca hor fappi ch'io t'hopofto era/amoré 
tu non fai chicUafia, e qucft é Tcro, « delibero torti per ifpofa 
bcn'haj la mente il turbata, cfofca, Sbando ti piaccia figlia eratìofa. 
lichccacciadatequclchctattofca. VI.ua inginocchiatati dice. 

„ > , .. . Signor ila fatta la tua volonradc. 

Voglialo n,> voglia il mro cófiglio lodo ql ch'à te piace i me cótric chJ piaccì* 
c vomì contentare in ogni modo, i .ben ch'io liainacgna di tald.gnitadc 

U madre iraia dicc. ««^ ^«Jpyolcr cóuicn ch'io mi cófaccia. 

Io ti prometto fe tu la terrai £1 Re. ^ *" 

«iVio mcnandròa ttar n"yn moaaftero Altro nó regoa intcchc humaniiadc, 
«onafpettard, nucdermimai. volta ver me la tua «ndida faccia, 

c> . •* , r . ^ poi cHenefei contenta volto bello, 

fa che t, piace, io ho ferroo l penderò. prefenza d'ogn vn prendi rancllo . 

U . madie. ^^^to l ancilo la piglia per mano 

E (l^efto c .1 merto che mi renderai, „,c«ala à federe , & pofta T» 

u> t ho allcuao con tal dcfidero, d.a il Re allegro dke^ 

fpcrando.haujr d. te. molto cotesto, Su prcfto fonatori a-grinftrumenti 
* tu m. d..alfì.„ pesa, t tormento. cmpieielem.e norzedi Irtitia 
' i !.? rcd.a,e volgeliad oggi èquddi che tutti i mieicóte.tt 
. Alai do, e dite. Potròlicto pigliare à gran douitia. 

Muouui Ftito.Alardo ardito c caldo, £ prcfentando i f«!i baroni dfcc 
, cintend. bc« Jvl«.>odetto,Itenorc, E vo, baron mieicari,e mici fcrue;»t 
va per V ma lu con Sm.baldo, prendete q«cfti don fc^^a pior^^ a, 

.« «ftCfiauJa qw, con grandhonoec. £ Yolgcli à Vhua, c dice 

tu VJ^ia prendi qucfUveita, 
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eia corona lopriìa tua tcfla. Icco ch'Io vado a mmcrmlìn affetto 

E volgcfi al Si nifcalco, c dice Ora giunta la madre de! Re a! mo- 

Fa bandir Sinifcalco vna gran gioftra naftcrio picchia, & vita fuora 

fra nittiquatie barondelmio regno apre, & ella dice, 
checomparifchincóruperbatnoflra, Dio vi dia pace, 

perhonorarernconuito li degno. La fuora. 

El Sinifcalco. Ben venuta fiate. 

Quanto comanda leccellenza voftra, La madre del Re rifponde. 

Ìig"nor fatto farà fen ta ritegno. Io me ne vengo à ftar con etto voi 

e per ubidir tofto al tuo comando, ò luore mie, le ve ne contentate, 

ecco eh io vado a kr madar'il bando. La Suora . 

Ora el Sin>fcalco fi parte, e và a E'nonbifogna domandarne noi, 

fcriuer'il bando, in qutftoine7io chcnoi fiàtuttcquanteapparecchiatc 

fuona , e bfsi fetta, & la madre per vbbidirea* comandi di voi, 

del Re elee di camera, e viene do- molto ci piace la vottra venuta, 

«e fono le nozic, e veduto che 1 fi- iarete per maggior da noi tenuta, 

gliuolo l'ha Ipofata irata dite. Ora entrata nel Monafterio,& il bS 

Figliuolo ini<ìuo, traditore, ingrato, ditore mada il bando della gioftra 

à qucfto modo inalzerai 1 tuo regno, almeno in due luoghi dicendo, 
dou e Ufuoccrotuo, ò fccllerato. Per cómefsion del gran Re di Oftiglla 

<lou'èiadote,dou'èi!tuodifegno, fi cita ogni Barone, e Caualiero 

partir da te io ho deliberato, del grande ftito fuo di fuaBmiglìt 

chefopportarnonpoflovn tato fde- chogniunoarmatodiaofameftiero 

El Re. CS"<* fe ben ci fulfe cinquecento miglia. 

Badate ad altro, c non mi datenoia. fien fra tre giorni dmanzi all'impero, 

Emoftr;I.Vliiia,ed'Ce. cógrad honore,con fuprcmamoftra, 

Queft'c ogni mio benognimiagìoia in ordin tutti quanti perfargioftr* 

Partefila madre del Re, e in tanto 11 Re in fediadicea Vhua. 
il Sinifcalco chiami il Bandi- O cara fpofa, 

tore dicendo. , 

Brizio vien qua t'ho qfto bado in mano Signor che mi di . 

fa che per ogni terra lia bandito ' Et Re. 

del I-gnor noftro valorofo,c huitiano Io molto t'amo, 
per honcrarcil Tuo Realconuito. 



Banditore. 
Farò qlchecomadi àmanoi mano 
fai ben che fcmpre mai t ho vbidito. 
il Sinif alco 



Vhua. 
Lo conofco in vero, 
£i Re. 

Pentiti tu dhaucr detto di r,ì, 
Vliua. 



Vorrei del tuo parUnofto l'effetto. De fignorLfla andar qiicft > pmficro, 
Band.iort. ^^'^ contenta più che mai ugni di| 
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• prima! DÌ<i, f poi f tua^rarfa fpcro ti tre Giudici eletti faìffono^eirBo- 
«fola.menteilraiopenf.er raccogHe^ 450 per loro deputato, e*aualicri 



di vokr contentar tutte tue vo^ìic. 

^ Qui (1 può fare vn poco d fnicrme- 
dio mctre che fi prepa ra la gioftra. 
Finito l'Intermedio fatca poco a ae quaJj dice 

LTh^U^'r ^'"^'r" Valoroliguerrier^oftrarequ.nto 
«on bcll.rsi.nc arme e fopra ttrrto valore, e forza fi ritroui in voi 
bcne m ordine II che fatto ci Si- ch'oltre ali onor, colui che port^ il v*to 
ntfcalco vada al Re diecndo. vna degna città dcbbc h.uer poi 



jgioftranti con trombe & allegrca- 
2a fanno la moftra, e fatta riueren- 
za. al Repoi tutti infiemcs'appre» 
Tentano a' Giudici, il più vecchio 
de'ijuali dice, 



Signor glie comparito per gioftrare, 
infiniti baroni^ e caualieri, 
& à ciafcun di lor mill'anni pare 
di ritrouarfi armati fu'deftrieri, 
per poter poi le lor proue mcftrarc, 
tanto fonoanimofi, arditi, e fieri, 
difpon quado tu vuoi far qftagioftra 
onde fi poflà far la bella m oftra. 
£1 Re. 

Ordina toflo Sinifcalco quanto 
fàdibifogno a così bella imprcfà» 

^ che dcuon giudicar lalae^cctfa, -1 vt... tua terra, 

«chi meni i honor,chi metti il fregio 
^1 qftu giofìrj,& à chi mert'il pregio 
£1 Sinifcalco fi parte per dar'ordi^ 
nealIagioftra^ac il Re elegge i 
Giudici dicc(»do. 
Sinib.ìldo, Angelicri, SfL Agricmo 
ciafcudi voi è huó pregiato, e degao 
pigliate voi della gi à gioftra in m?no 



& vn leggiadro, & honorato manto, 
per far noto alle genti i fatti fuor» 
habbiatc del gio/trarc alta licenza 
co gràd'honore, e gran magnificcnxa 
Ora fi ritirino da banda i Caua- 
lieri che hanno à gioftrarc,e co- 
mincifila ^ioftra con trombe, e 
tamburi.e feguafi di gioilrare quiJ 
to piacerà a chi n'ha cura. ^ 
Ora debbe venire vn Corriere co» 
vna Ietterà, & inginocchlatoft U 
prerenta al Re, e dice, 
-ofo Signore, 10 fon m 
—J fiuil- de'confin d ogni tua rerra, 
ci gra Re di Nauarra èapparecchiato 
con tuttala fua gente a farti guerra. 

£ dagli la lettera,* fegmta dicédo. 
Per qucfto brcuc tu farai auuifato 
di tutto ! fatto felmio 4ir>non erra 
wandòn pèif terrà ville, cafc, e raurL 
li chefignore ai tuo rcgnoprocura. 
• EI Re legge la Icncra piano, 
cd>^leodofi difc^ 



I alto g.ud.cio eco fagace i„gegn<j Mai non fu dolce, che nóVulTcamar^ 
date i pregio al guerrier prù fourano letitia uon fu m^ifcnz^dolore * 
la pai bella citta di tuttò," Rei?no m . "«"«•«zaaoiore, 
^n.Jrnm.n^. ^ A 5"^. "l'» chc vuol th IO ci porrò ripar<> 



cosi comando, e di cjò mi.'contento 
i Siniba'do. 

* Signor farafitiil.t^p c:oraindamcnto 



vog!.oirc.ncót.tc»aqtK(lo traditore 

Evpl^tila Vlmadicendo. 
Ma come farò loxefor mia cuo, 

che vi* 
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clic vfuer fcnw tcnonmi ài licore ognun mi Teglia Teaza far fog5lorB# 

io penfo pur & non so che mi fare hor li vedrà la voftra gagliardia 
chaogni modoemiconuien andarc ma ql chenel pcfarmi di piufcomo 
E volgendoli ad Alardo dice. c di lafciar Ja dolce fpofa mia 

Su prcfto Abrdo metterai inafletto nécrcdo fenza lei viuerc vn giorno 
tutta la gente d arme del mio regno, o dolce donna mia conforto &pacej 

Alardo. ricordati di me rimani in pace. 

Con ogni ingegno mio co intelletto Hora fi partono e Vliua faoratio- 
fa òqucl che comandi Signor degno ne à Diodicendo, 

lafcia la cura ime di taPcffctto, lefumio dolceilcjual m'hai liberato 
eh io $6 per operar tutto il mio inge- da tateaguftieedaduolafproeforte 
&ti prometto per lafede mia (gno periua virtù le man m'hai rappiccato 
far più chela tua mente non delia. io ti prego Signor che di ria forte 
Farteli Alardo & va a ordinare li da te il dolce fpofo fia guardato 
armati & il Re fivoigtafuoi Ba- edaimproui(a& violente morte 
roni&dicc. in ogni luogo per mare & per terra 

/uSinibaldo Baron miofimofo fcampalo Signor m;o di tanta guerra 

rimarrai nel mio luogo fin chi*torno Ora il Refi parte & giunto al fine 
c tieni il Regno in pacc& inripofo del fuo Regno fi volge a 

lien la giufiicia in pie sc^a foggiorno Baroni e dice • 

fa ragion a ognun & iia pietofo Baron mìei cari poi che noi fian giunti 

alla fin del noio regno poferemo 



acircoilonti che fbnno d intorno 

Sinibatdò. 
Ioti prometto giudo mio potere 
il JR cgno tuo in pace rimanere. 

ElRc. 

Sopra ogni cofa ben ti raccomando 
c|ui la Regina che grauida refta 
comeTha partorito ti comando 
che faccia far pel Regno vna gran fe- 
ed ogni cofa mi vien auuifando (fta 
fbmmitta omaftiofenzafar più refta. 
£volgcfi a Vhua e abbracciati- 
dola dice. 
I tu fida fperanza del cor mio 



e tutti e fanti apié piglino e monti 
e noi pel piano alloggio piglieremo 
ch'io fo che traditor Lran defonti 
noi con vittoria a Cifa torneremo 
ch'io fpero in lefu Chrifto Saluatore 
che fuo fedeli aiuu con amore. 



^ Qui fi può fare vn poco d ia- 
termedio • 



Ora Vliua fi volgealle fnedamU 
gelle e dice come la fi fcntc 
da partorire. 

finì ini in'pafc& prega per me Dio. Oltr- qua damigelle oime prefto 
Hora Alardo conduce li armai c5 ch'io mi fentomacar per Ugrapena^ 
fuonidi Tr6be& Tamburi & co ''^.' ^jy Vna damigella, 
r fan romore & il Re dice • , Cara madonna che yorsà dir quefìo» 
Difup 'giatà& franca Baronia. Vhua . 

* Rapp. di Santa Vliua, B 
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Aiutami Maria virgofcrena. Orala madre de! Hedeftal 

Vna damigella aiValtra di.cc. C3uallaro,& dice. 

Orfu mettianla alletto faccian prefto Su Cauallar glie tempo d'andar rii 
non dubitarti tornerà lalcna. ^-r 



Vliua. 

Aiutami lefu alto e diu'mo. 

Vna cameriera moltra ci bambi- 
no & dice. 
Cuardatechelha fatto vn bel babino 
Vnofcudlere portala Buoua al 
Vice Re& dice, 
yn fanciul maftio Vliuaha partorito 
che mailìvidde ci più bel di pcrfona 
El vice Re. 



alla tornata tua farami motto 
ch'io ti vo dar la mancia in fede mft. 

Cauallaro . 
Io Toglie andar & tornerò di botto, 
perch iòhoanchea far?na granVia^ 
& credo pafsm miglia cen vent otto 
e ho deliberato & porto in core 
lio poflb farle in manco di fci bore. 
£1 Cauallaro va via, & giuntoal 
Re s'inginocchia dicendo. 
Saggia corona tu (ia il ben trouato 



Su fcriui Cancellier prefto & ardito^ Jettere li porto del tuo Sinibaldo, 



del nafcer del fanciullo alla Corona^ 
ordina Sinifcalco vn bel conuito 
e tu corriere el tuo cauallo fprona, 
c infin^al noftro Re ten anderai, 
, clabuona nouclla gli dirai, 
' El corrier fi parte con la lettera & 
• giunto al Monafterio fa mòtto 
alla madre dwl Re & ella dice. 
^ Ben fia venuto Cauallaro adorno% 
doiic vai tu fi in fretta & cofi folo 
Il Cauallaro. 



El Re. 

Hami tu buone nuoue oggi arrecato. 

El Corrieri. . 
Signor mio fi fel mioitelletto è faldo 
£1 Re fi volge al Cancellière, 
& dice. 

Suprefto Cancellier leggi il mSdato 
ch'io séco di dokezMal cJorgracaldo 
leggi fu Cancellier & parla forte ' 
ch'io vo ch'ognun intéda canta forte* 
El cancellier leg^c la lèttera e dice 



A me bifogna andar seza foggiorno Per dar auuifo a te degna corona 

al Re noftro fignor e tuo figliuolo come cjua VIiua ha partorito ù figlio 

I dirli nupua come in qaefto giorno il cjiial non parne bcftia ne perfona 

/ glie nato vnfiglioalmòdovnicòcfo tal chctutta la corte è in ifcompiglici 

La ma^lre . (lo. Vliua non dcbb eflèr cofa buona 

Pe\ i'^.aferavo che refti meco, & enne ciafchedun Jn gran bisbiglio 

^ ch'io vò parlar alcune cofc teco. tal che per tutto il ruo regno fi dice 

■ ' * - cl^eladcbbcflcr qualche meretrice. 

^ Qui fi può fare ntermedio mentre Ondeper quello tutti fiandolenti*' 

• che il Cauallaro refta a dorrriire: heffun non c*c li poffi rallegrare 

Et quando e addormccato, la ma-, tutti fian doloroli & mal contènti 

dredel re gli togl eia lct^ra,eleg penfando doppote chi dee regnare 

gela, eia ftraccia. Dipoi ne ferine quefti mi paioli Jì duri accidenti 

Yfa'iltrn^ e gliela mette nella tafca. rifpòdi adùquc quel: ch>bbian*i fife 
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rjjÒ 



II«tocf£ 



a «01 pf rnon venir In còta! forte 
CI p4r eh' Vliua meriti la morte. 
El Re turbato dice. 
Rifpondi Cancellieri & quefto bifta 
dì che non (ì dienpiù tanto dolere 
fc la mia fpofa c fana e qucfto bafta 
ch'altra pace che lei non ha mio core 



Mora la madre del Re deftall 

Corriere & dice. 
Dcftati Cauallaro più non dormire 
va porta del mio figlio rimbjfcia'ta' 
ch'io fo eh' Vliua afpetta con defirè 
va prcfto.acciò che lei fia confolata 
El Cauallaro fonnacchiofo dice. 



icvfo ch'io rhcbbi pur vergine e cafta Io ho fi grande el Tonno cheaprire 

non è cjuefto difetto per luo errore gli occhi no pollo, & la mete ho tuf- 

mi cpiaciuto ite Signore Dio La madre delRe (bata 

per qualch'airoce & grà peccato mio Partiti che fatt hii troppo foggiòrn^ 

Scriuicli io faròa lor prcfto ritorno Cauallaro. 

corvgrantriófo& cò moka vittoria Perno dormircandi òfonado il corno, 

che mt par più di mille ciafcù qiorno X)ra va fonand > & giunto al Vir 

&chc lar$inandir ogn altra ftoria He gli dà la lettera Scegli la legjj 

ch'io raccomàdolor quel vifo adorno piano &p )i con grS dolor dice, 
d Vliuamiahciual hoin memoria Oimc qiicfta cofa che vuol dire 

& che non fi dicn più cotanta doglia per me farebbe me non efler nato 

che cjuato piace a Dio couic Thuó vo come potrò tal fententia effcquire 

Il Cacelliere fcritta la lettera (.glia pouereito fanciullo ifucrtturaio 



ladàal corriere, clui va via, e 
giunto al Monaftcrio dice alla 
madre del Re. 
Dìo ti falui madonna io fon tornato 
V La madre del Re, 



ìofento ogni mio fcnfo men venii 
hor dou'è tato amor, tu fe impazzai 
Tu prefto Cancellier degno d honar 
leggi che ogn*vn'intenda tal tenore 
El Cancelliercleggela lettera. 



^'*7 V %*vi xx^ « — - - OD 

Béfia venuto, ch e del mio figliuolo Perdarauuifo a tua degna eloque«ti>^ 
Il Cauallaro - ò Sinibaldo afcolca il mio parlare 

<;iièrano^ magic ben tutto turbato^ dilutto quato il popolo in prefentia 
quel che sabbi io noi fo maglhagra Viitta col fanciul farai abbruciare 
€ no (e mai di nulla rallegrato (duolo .& fenon efeqairci mia fententia 
oipfiemecon lutto quato ilfup ftaolo farò quefto mcdtfimo a tefare 

iLarw^idredel Re. r., fa quel ch'io dico e no cercar cagione 

Face* egli to la mancia & poi berai perch'io gli faccia tal codennagione. 
^ pofcja il tuo viaggio fei^uirai. ÙecM che ha la lettera il vice 

Re cofi dice» 




% Qui. fi può far^ intermedio mtato F^imòfo & honor.ito mio collegio 
hejlCQtriere beuédo s'imbriaca d.itemt aiuto coi v:oftrOMn figlio 
^, ^ijaddornìenw^e la madre del Re per vbbidiral fomm*^ nofKó rcgio'i 
111 slic^gheL IcUira, e la Uraccia^c fc fidcbbc efc^uticfi crud,')artig'iò 
^c^c^iucvaalaa;^c glielamcuc .Va baione^ •:''<^>f 



• 4ì(Ha tafca » 



B 
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Signor farè p repefta & <Ji gta pr«gld pc! gran dolore mi fi ftf ugge i! eaòré 



fe tu noi fai ti metti m gran periglio 
adunqueper ftluartievbbidire 
ci mandato del Re (ì vuol feguirc» 
Ora el vice Re fi leua di fcdia 3: 
va in camera a Vhua & eoa 
dolore dice, 
Vliua Dio ti dia miglior contento 
che tu non vdiraihora alprefentc 



Vlma abbracciai! figliuolo^ 
& piangendo dice. 
O dolce mio figliuol iot*amo tantd, 
ha meritato quefto il grand'amore 
ch'io port ora a tuo padreJc ho por- 
c qfto il pmio che m*è rifcrbatoCtato 
£1 vice Re chiama Alardo da cita 
& dicegli fegretamente* 



leggi & vedrai i! comandamento Afcolta vn poco Alardo di valore. 



che ci fii il facro Re fi crudelmente 
io cogrcgai il cófiglio in vn momcto 
per hauer il parer di tutta gente 
cfuafententiaciafchedun ha data^ 
che per vbbidirlui tu lia abbruciati 
Vliua letta che hebbe la ietterà 
piangendo dice. 
O dolce fpofo mio dou e la fede 
dou'è l'amor che mi portaui tanto 
«6 ti muo'egli alme qualche mercede 
deltudfigliuol eh a di bellezza il vàto 
6 figliuol mio hor Tarai fatro herede 
del regno di tuo padre in fi gra piato 
£t volgefi al vice Re, & dice. 



ma dimmi prima poffomi fidare 

Alardo. 
Sopra la fede mia degno fignore^ 
fidati pur di me non dubitare • 

El vice Re. 
Stanotte intendi bene ti mìo tenore 
farai coftei in vna cafla entrare 
e gettala nel mar fubitamentc 
ferza faputa di neffuna gente. 

Ora Alardo la vi à gettar nel ma re 
& poi cauafuora vna Donna con 
vn bambino in collo traueftita che 
pareija Vliua & mettella nelcapa^ 
«uccio & poi dice al popolo. 



poi che fortuna mi da cofi gra duolo Quefta è Vliua o popol mio vedete, 
perdona alm^c la vita al mio fighuolo chedeefinirfua vita in tanta dogi a 



ti viceRerifponde, 
Non pianger più Vhua & datti pace 
ne a tene a la ila morte non vodare 
perche tu vegga quanto mi difpiace 
io ti dirò quel l'iio pcnfato fare 
acciò che tutto il popol fia capace 
iofàròviftavna donna abbruciare 
etudÌDUouonelmarfiagettata^ i 
come tu fufti prima ritrouata. 
Vliua . 

Io ti ringratìo ò vice Re mio tanto 
per uketi rend-i mento il lignote 
El vite Re. 
Deb 1^ l'amor di Dio deh ccfià il pianto 



nel fuoco acccfo come voi fapete 
per vbbidir delnottroRcla voglia 
credo che gran dolor tutti n'harete, 
pero VI. paccia di mutare fpoglia 
prego piccoli & gradile ciafchoduiio 
che lu contento divcftidi a bruno. 



^ Qui fi può fiift^n poco d intep 
medi. ; mentre che Vliua fi ritro*' 
ua nella caflà in mare, & e ritr-»w 
«ata da mona Santina lauandaia, 
mentre che lauaua ì panni àlla rj, 
ludclmare, 

Mofia 
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ifiritr»' 




Mona Giiafcarda lauindai* dice. Mona Guafcaraa Ace. 

sa che'l fonnoftanottc m'ha ingannato Certo che cjfto e vn cafo d. llupore. 
volcuo andare àlauarJabocata ciriamo in cafa in nomedcl Signore, 



Vhua entra in cafa con le donne, 
& il fuo marito torna di campo c5 
molta vittoria, & il vice Re có tut- 
ti i baroni gli vanno incontro vc- 
fliti à bruno, &giuntoal Re el vi- 
ce Re lo falttta. 
Ben venga il n oftro Re alto di gloria, 
tu fei vera fontana di giuilitia. 

El Re marauigliandoli dice* ^ 
Si fuol quado vn Re torna c6 vittori* 
andargli ioc'jntrocon molta letttia^ 
òqualcafo peruerfo , ò qual hiftoria 
vi fàveflircà mccon tal trifiitia, 
ditemi toflo che nouella è quefta, 
che voi portate tutti bruna veda* 
Il Viceré. 



innanzi giorno per hauer buon lato, 
càdicioii'horcpoi mi fonleuata, 
nella mia giouétu Tempre ho ftétato, 

Scrnó patir quado fufsi inuecchiata 
or mi ritrouo inuoltain mi He guai, 
c mi conuicne ftcntar più che mai. 
Ora viene mona Satina con Vli- 
ua, che tiene .U fuo bambino in 
braccio; e mona Santina volcan- 
dofi a Vliua dice. 
Gentil madonna eccoli cafa mia 
oue potrai rihauerti, e pofare. 
Santa Vliua rifponde. 
: Signor che mi fei ftato compagnia, 
foccorfo.e guida per trarmi del mare 

concedimi ch io debbia tuttauia _ . , . . ^. - f. 
la tua fomma bontà Ccsu laudare. Tu ex hai fatto Signor fare yna cofa, 
e quefta donna che mi dà ricetto per la qual tutu fiam cosi doW, 
remunera Signor mio benedetto. fol perla morted. tua cara fpofa, 
. Mona Guafcarda dice à Santina. «oi portiam qudh bruni veftimenti. 
Mona Santina,che donna écotella, cJl era tanto degna, e gr a.or., _ 
co quel babino in braccio sì fuenuta. chenot han tutti quanti miai c6tenti, 

Mona Santina nfponde. - • turni fcriucfh chV> gl. defsi morte. 
Vnamcfchina,efconfolUta èquefta, iofui alt vbid.rco(hoic,etorte. 
«heiopcrmenólhoacorconofciutav II Re adua.o due. 
' ««:.sò^iomidormo,òs'ios6defta Doue e Vhu^la fperanza mia ^ 
adi che cofa ftrana m e uuuenutà, > che f..tto Ja tu, guardia orme aflai. 
'ftamattina àlauareandaidi volo, El ViccRcmurauighandoli 

encll'acquamicaddevnbtlléaMolo. , .. 

Métreil lenziiol cercauo c6 gra-^iuolo, Inuma c vatorofa monarchia, 
vcddi per l'acquAvna calla impeciata quel . he tu ovi fcnuelh ben lo fai, 
e chiamai per pigliarla v« barcaiuolo io hi vb.djto alla rua l.gnoria, 
aprendola colici v'hebbi tr^uata, a cu. non ho d.rub;d,to mai, 
* ' c hauca in braccio qilo iuo figliuolo ecco qurle tue lettere hgi! bte, 
amb.duetramortiu; lotrauagl.at, & ecco ^u. .1 corr»er che l ha recate. 
1 ho rmuenuta ilmcgUoche ho po<u El Re chiama .1 Corriere eoa 
&acor clivo porgere ogni ali, to.Cio . duioic, cdice^i. t>cii i 
«acorgiivofog ^i^,.p,.^a, iaata Vliua. B | 



1 



X 
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ViJ qUj Corriere, e guarda àairll vero GIORNATA SECONDA. 

fcrmaftiti in niun luogopcria via. .> / ; , 

El Corriere. ■ IIRc al; Cartiglia in fedia fi voice 

Signore IO mi fermai al Monaftero, a'fuoi Baroni, e dice, 

che la tua madre mi ritenne in via D Odici anni è ch'io perfi la mia rpofa 
quiui vna fera i non celarti il vero. dapoi in qua non mi fon cófcflato' 
£1 Re dolcndofidicc. u ^ a.- r.^^ ^ * 

O inuidia maladetta iniqua, c ria, 
madre maluagta,cruda.iniqua^c fella 
tW mliai fitto ntl cuor mille colcclla. 
11 Refi volge a fuoibaroni,e dice 
Co^l ftioeo su,coI fuocoal monartcro 
i itafegoiiarmisù non clatclentì, 
. • Tenga prclto ogni francocjualicro 
disfatilo per fino a' fondamenti, 
io vi prometto ad . db ben da vero, 
ch'io gli farò gu <tar gioitimi ftcnti. 



la vita mia èftata fempreotiofa, 
hora mi vo mondar d'ogni peccato, 
acciò fe vien la morte tencbrofa 
ellamitrout in allài buono ftjto 
Et volgciia'fuoi ferui, e dice. 
Vàinfino à monfignor Vefcouo pb 
diche di confefl'aruii ho gran difto. 
ElfcrUo li parte, & li Re feguc. - 
Ben chel'huomo fi troui m grà peccati 
diffidar nonli dee per tanto errore, 

V , " y. o * P^'^^^'^^ilbcnieno Dioche n ha crrari 

subaron m.ei non habbuee fpaue'toi afcolta i prcghi del pentito core' 
ardeteli monartero, echi v-è drcnco chcnort vorrebbe fuG.moidannii 
.t;Chw„do han^no arfo il rtionaftero, ma chiama à penitenza ,1 peccatóri 
,'^n jaornanoà caf.,& lille in fe. ond'.o con tutto il cuor f^rro i u^ 

r..rJ7T^'''^'"^''''a ■ ^tliandodamelofFefealtrur * 

.OcraéiSc afpi-aimqtfai efier<i; morte. Giunto , I feNo al Vefcoud dic* 

,comerentraftttain corpo condegno O Mo«l.g„arfl ^dd,otldoM.p.ce;^ 
. f.tfdi pianga meco tutta la mia corte, Uiioitrofacro Rea te mi manda " 
.-•'f .agethommie dòne e tutto'l regno chcvuol de faUi fuoi farti capaci 
di'hprendaui pietà ddl'afprafjrte,. ; Ei Vefcouo • .* 

del fignof) voftro Bkó d'Jto igcg.o Io farò volentìcr qud che comanda 
piangete arbori, fafsi/piani. e monti che veramente mi contenta ZZv' 
^.piagctebaronmiei,Mir.her.,eCóti. difodisfareadounifuadom^J^ 
E qudi. .1 g.ud.0, è qùcfta li lentia pero and.anne ÀuoZedZ"^' 
eh IO ho afpcttato hauer. cotanta fcfta pcr„cont.ntart il giufto i«o 
cunfumcrd'mia vita cbn tnftitia, Co.ì li parte. & giun o^l rTÌì,, 

.rccàtcm, da bruno vn altra vefla, Dio t,iP,oaferui ia buon^ voloLade ' 
vwiervofemjvreinpiantocopigritia eccom<i ite fic„br che vuoi rhi?; • 
e vo'mcn&r nua vita femor^ m^rt, ii r... » ' ' V r r 

llKenziattdoUgU fatiuerenza, 
e dice, ' 



c vo'men&t mia vita femprt mclla, 
la barba infino al petto vo* porta», 
c vo'con duol mia vita confunure. 

11 fine deJlaprinu gioriuta* 



Io ho dclbenjoprar per'ele ftrade 
« mi vo' conteflar quando ti piacci'a. 
11 Vclcouo, 
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Porte maJI^gro cfie tua Macftade 
» nel ben'oprar la mente ti confaccia, 
xosì 

doutcbbefareogni perfona 
pigliando Tempio dalla tua corona. 
ElRe. 

Son già qiiafi paffati dodici anni, 
, ch'io nó mi fon di Chrifto ricordato 



Et anderai dui faggio Imperadorc 
con humilta infinità, eriuerenza, 
cerne conuicnfi à così gran figoorc, 
c quandofarai giunto a fuaprcfenia 
digli cojìì'iomi fon pofto nel cuore 
di vifitar la fua magnificenza, 
c che a bocca dirogli la cagione 



. ^ v..» « un i^^ti la cagione 

e loro ftatoimmerfo in tati affanni, chea far «juefto viaggio mi difponc. 
che dapoi m qua nómi fon cófeflato Sinibaldo. ^ 

hord.rpongolafciareiyfcchipanni, Quanto comanda tua real perfona 

& al ben v.ucr voglio elTcr tornato. farafsi in vn'iftanteSignor mio 

IlVefcouo. coDcorgiuftofedclcemaebuon^i, 

; Sempre e ben di tornare a penitenza fai pur che di Teruirti ho gran delio 
col cuor contrito, e buona cofcicnza El Re. 

^ Qp^n'^o^arai innanzi a fua corona, 

mr -r vr ,. . conpaKlardoIce,maBfucto,epio 

^ ^"k r''V"'"'*'?'^° f^!utaloi„mionome,etorna tofto. 

cheilRcfiva aconfelTare. Sinibaldo. 

n , A* j ' MTj * r ir ^^''^ ^ f^"" S"a«o m'hai ipofto 

Oraefl-eqdo alRe confeffato, flmbafciadore lì parte, e quando 

ilVefcouo d.ee. , ^cpartito il Re dice ad Alardo. 

Sireilpeccato tuo e di gran pondo, Sùprefto Alardo prouedivnavefta ' 
hau^ndo fatto tuaraadre abbruciare dipanno nero, efia da pellegrini 
/e tu vuoi rimaner lauato e mondo e vn capello con vn nicchio in tc*fta 
yna gran penitenza conuicn fare, ' * 

iwfino à Roma ò Signor mio giocódo 
andrai due fanti luoghi à vifitare 



col cuor contrito, econdcootione 
an drai al Papa per l'aflblu ti on e. 
£ de tto quefto il Vcfcouo fi par- 
te, & il Re ritoma in fedia,e 
volto a' fuoi baroni dice. 
Baronjniei cari, iovo'germia Taluté 
a Roma andar có méiehont'fta,ebuo 
poiché mie colpe s6 riconofciute (na 
ma prima che li muoua mia perfona, 
minderò imbafciaria di gran virtude 
al magno Imperador degna corona 
sii Sinifcalco mettiti in punto, 
« fiche à Roma fubitofii giunto. 



vn bordane, e vn par di borzacchini' 
cvna corona com'è cofa honcfta,. 
hauendo andare à quei luoghi diuinì 
Alardo . 

Signor quel che comandi farà fatto, 
eqlchcvuoiproucderafsi àvn tratto' 



5r qui II puòf-arevn poco d'Interme- 
dio intanto che l'Imbafciàdore 
giugne a Roma . , 




Ora giunta Tlmbafcicrfa à Roma 
innanzi ali Imperadorc , 
rimba'ciadoro dice ' 
Q>>eiraItogran Signor che maino erra 
cbcfecon fua potenza fole, e luna 

^ 4 
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falui . e mantenga ttìa Real tribuna honorc.e gloria <ia tutto «» «J^* 

fent! trauaglio, e auuerlìt.de alcuna come dcbbe vemr qucftoRc deg«o. 

outrd. U tua perfona, c tua femiglu prcg.m, tutti ch.coi. ^^J^?^^' 

mantenga U Signor Re di Cartiglia. per onorar o ognuno opri 1 mge^a 

Il qua! JonV^a'^'Horc à te mi mJnda, parate il mìo pala^ro i arap?. d oru, 

Wr farti noto come vuo! renife e fi«<»r cauate tutto .1 m.o teforj.. ^ 
f Roma,e U hcenzat. domanda. Poi U volge a'bi«diton,ed.ce. 

che veder quefti templi ha gradefirc Muouit. prefto banditor pregiato, 

c humilmcntc à te fi raccomanda, e rintellcttotuo bene a^.t^igha, 

chenóclidcbbi ,1 viaggio impedire io sò che fempremai tuft. parato, 

e de^-nolmperadordimmi nfpofta, bandifcicome.l gran Rc diCall.gUa 

_.-li,««»,»;i.rtr^nnrti. in breiie ttmpo faf a difmontalo 



in breue tempo fari difmontalo 
dRomaconaflaidifui fj miglia, 
che vuol veder quelle reliquie fante, 
il Papa, e l'altre cofc tutte quante. 
El banditore bandifcc , Se mona 
Santini buandaia^mcafadcllt 
' ^uale ft tua yii^'ji Vàbbafte i 
vdireilbah^dò*'' 



come li parchemertiU propolla. 
L'imperadore lieto di ce. 
Ben (ìa venuta tanta imbifciaria 
del fimofo gran Re di Caftiglit, 
rirpondcrece a fua corona pia, 
chevégi quado vuol,chemarattìgh* 
è tetamente la fua monarchia * 
con gran prudenza cèrto fi cònfiglia,, ^ 

&iórafpctto con allegi'o cuore, ^ L'rmjpcfàdbrdi Rima Fa-bandirc 
oer farli qual farà debito honotc, come vìcn^di Cartiglia la coroat, 
^ Ùmbafciadore. bgnunl'arpetti con molto delire, 

tìunoueio mi partirò con tuallcenia, perire incontro a Tua real perfona, 
eonado al mio Signor qrta rifperta e che ognun l'accompagni o ardire, 
» rincratiando tua magnificenra, fino al palaztoCoii vi ragi ona, 
quale btnignamctc habbian difi)ofta per farui noto come s auuicina, 

L'imperadore . egli entrerà domenica mattina. ^ 

Con tua comodità farai partenza, Ora mona Santina dkndo ftata « 

ftàquu»-o piace ite parti iiua porta vdirc il bando, torna a cafa.c 
ftmbafciadore. dice a Vliua. ' 

Rimani in pace degno Imperadorc. Madonna io vi so dir nouella ch ar» 

L'impcradore. che à Roma viene u gri Re di coron» 

Salutami al tuo Re con tutto il cuore. tutta U corte à farli honor fi para. 
Ora glUrobafciadori con gràft ri- nè d'altro per la terra fi ragiona, 
ucrenza inchinandofi ali Impera- Vfiua. 
dorè fanno la parlcn?? ,& quando Dimmi digralia non enerauar», 
fono partiti l lmpcradorc dice come è chiamata qucfta tal pcrfoat. 
• Cuoi baroni. MonaSantinà 
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ik 

■r «centrerà domenica di cerw. yi.tulipuoi hau er degna coroni^ 
m i Che v'u creaiamchequefto grlrepigU può fare Intcrmcaio intanto 

chi ti fcrue co mente e f-^^J |P°^*'' A&oltaquel eh .o d.co fig'-u oì mio, 

dell afpra vita m»a p.eta " P^g"» „ ^ i ^ j^fpeita vn gran Re ds corona, 

cheletuegrariefempre jegontofto «SSj..^^^ ^are.cfuafpofa fon'.a 

K ch'io ritorni i grana del ^^^^^ f Tempre vcrfo di lui fedele, e btiona.j 

de fallo Signor mio eiufto e pietolo ^ J ^. .^^^ del lignor ldii.o, 

Ora tornato ri mUcadorc del n . ^^. ^^^ abbandoni; 

Re di CamgUadice al Re. ^^^^^j ^^^^^ 4^„5,^ j^^,^ 

Saggiaco.ona,io(onoa«^^^^^^^ ' ' — 



fi, 



dice cn c»i «uo piacer >- - ^ . 
Schcgrantempohagirdefiderato 

diveder tua perfonafir benigno, 
e che G raccomandai al tuo valore, 
c t'afpetta con pace, e con amore. 
Il Re lieto dice. 

Sia rlneratiato Giesù benedetto,' 
che confolato m'ha lanimimta. 




Maare non auuu*i , »« f "» — ©j 
e conofca il mio padre dolte, e care 
aciTun bifogncrà che m* corregga; 
farà ben il mio dir palefe, c chiaro, 
VHua. 

Iddi* fu quel che la tua mente reggi 
« ti renda il tuo padre vnico, e raro. 
Il fanciullo. 

che confolato m'ha 1 anim j "V»* Mill anni parmi . e ftò c6 vita ottofa 
dapoi ch'.o po<ro andar sera fofpetto Mi^ P^^ ^^^^^ ^^^^^^ ^^^^ 
«ùmetteteuiinordinbaronui. V y,.^^ 

pofcia che l mio d.fegno b"on et 

Lrfarm.tuttiquaucopagn a (tetto ^^[P i„^,fi^,i„ouelW 
i piede tutti come pel egri ^ ^. ^^ricata in tanti affanni, 

à Vifuar quei I^^B^^^;"';/'"'"'* p.crcè della mia forte in.q.a. e fellt. 
Tu Sin Jbaldo mio al nanco il tempo acctllerafsi i vanni 

mio fcambio rimarrai coro e douere r corteornata. e bella 

Sinibaldo. t II fanciullo. 

Sic.norn6dub.tarìchei tutto 1 regno 

Tn°più fcdel d. me non puoi vedere, 
cmetteroecilaforta eVingegno 

che ho di ferinrti inhnUO piacere, 
il Re- . 



Il ranciuiio. 
Non credo viuer t5to che fin giunto 
pveder l'amor noftto i lieme aggmta 
Ora il Re di CaftigUa tfscào prt^ 
fo alk «afa doue ttWa V Uua el fa» 
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------ ^«<««KV «HV^j\ • 

«e dimmi fe glie dcffo via vogJ irc. 
y liua guarda, e conofciuto 
ilmaHtodice, 
Si chcgliè defTo dolce figliuo! mio, 
ma ftà pur faldo qui non ti partire. 



con riuerenza aJhii tfappreflbraì 
SUaJfir.chipde&cof.gKragiona 
e comeghetuopadrcgli dirai 
€ non hauer paura di pcrfona 
n lànciJIo. 



andrai dWciL coTg^^^^^^^^^ Io fon.- ' ''r""^ 

quandonacorteconlTmptte ' l/Zf^^J^T^^^^ 

11 ftnciullo guarda pur feconofce r?p ^f^^,'^' ^amomcnto 

«Ipadre,e^dicea Vliur ^'^'If comp.gai, 

Pimmi di tutti quelli quale c dcflì» „: j'' fanciullo contadino, & 

Vliua, ^ «^««o- g «n;o dinanzi alpadre dice, 

^.elche halabarbaveftito dinero rJ^^'Z'^^^^^ 

glTardalo molto ben'or chegl^ prlfl eT^^'V T 7^^^^ 

acciò«onti difcoftipoidaUcrorfo TuL . 1"'^'''""*°.^ 

nfanciHilo. . Z"^*''^^'^ Todej p.gl.arerror fanciullin mio 

To l'ho veduto, io io conofco adeffo da ?"'I^P^'-adore credeaJ 

madre io voglio irci lui ^ódefiderio' nlV j [''''^'^'^^^^^^ 

fiaringratiatoilmiofignoreDio ouS^^f'^'-^lF^^^^^^^ 

dapoi'chehavcdutoii^adreS o ?ehttrvnT r^'^l^ ' P'^ ^ 

OralTmperadorefiUuadi fedi* El IT.' , ^"'^ ^^''^^ 

con tutti e baroni, e vi incontro 1" & P^- 

al Re di Caftielia, e quando il Re N«n / . 

lo vede venire dice. ^ * 'J*»";^'*^°P^.<l'-emio nondicoalui 

Qua!gr3ti.,òquaIdcftin firefuperno ^^TeV?vo"?'^ ^l'r '^'^'^'^ 
fa venir contro à me tal baronia, Td cancelliere 

fc con la mente mia chiaro difccrno CacelIiVr^Ii^f i* - • 
credodelletueoprequellafia, ' cTo t^n, j'^'^^'l-" ^"«^^^^ P"«o 
guc! Re che non harà fine in eterno ch'io h.T V'^' ^"^ "'^ 
JIR-cdiCaftigiias'inginòccha enlnt ^'^^'•"^"^^^"^^^•^"tto 
e poi baoiail pie àU'irSperado e e che ve^ u'""^'' '^^ì^'^^^^^ 
poi fi rizza, /.bbracc/adolo fi può ben d'''^' " ^^"«o 

Salui e wariienga la t«a fignoria ^2 f " domandar felice padre ^ 

Llmperadore. ^ - ' ^'""'^<^"'<^'-e piglia i fa„'ciulb , 

JE Ite doni letitia,c gran Wo^fo* R.Wn '"^"««^«l'cc. 

cdi.fi.lot<riiecOnducfi porto! ' fabuo" ^'"''^ 

*' lu buono & temi.fopra tutto Dio. 
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E1 ftticlulto hauata !a mancia fi 
; parte^ & giunco alla nìiiirc dice. 
Dal miodilctio padre ì^(ob tornato. 

Vhua. 

Ckcliaitu Fatto là cMefTo lai. 
£1 fanciullo. 
Non altro madrc^ m ha larnajicia dato» 
Vliua. 

, Hanctu fattopartcquitcoftui 
rfr-n; Il fanciullo . 
^ Madonna nc^pcojhe no y'hp.pcfato 
; diletta madre dategliene voi 

Vliua fi volge al fanciullo dando- 
li mc22ie danar^i C dice, 
Tien qui cjuefti danari, e lornerai^ 
. c vn altra volta a^ padre il mentrrai^ 
V Poi fi volge al fighuojo ii; dice» 
Ritornerai figliuolo da tuo padre ^ 
& più aperto gli faueìlcrai 



Cfiefiavoftro figliuolio ho creduta 
e tino a qui per voftro 1 ho tenuto. 
Limperadore. 
Signor non ho figliuol neanche fpofit 
a creder che lia mio fiate in errore 

j\ Il R^?- / 
Queftamiparvnamirabi! cofa 
che fia venuto a mecon tant j amore 

L'Imperatore 
Chiarir volendola mente dubbiofìi 
fate quel ckiO dirò caro (ignocc; ; 
madiadretoacoftui torto ù.f m gKo 
che vedrà do u'cgli ed rj,e d>chi éfi-»' 
. llKeli vclgeal fàc ullo edic/e C&li^ 
Torna fanciullo mio alU tua madrp 
& digli ch*iot accetto per figliuolo 
e ch'io ti vo menar co le micfquadrc 



^ con fila licentia, & farù vnico e (blo 

per amor mio che tua cara inadrc e ti farò come s ioti fufsi padre - 
acciò chip efca di tormenti & guai & potrai con hqnoraUartia volai 
cKc fe tqrnainfua ts^^ra allcfue fqua- poi ck^cwij) benigno Scaltocor^ 
^- icetta farò jnoh risederlo mai • ( drc a me veniftK& con 4 granfi amorfi 

l . El finciu.ljo fiifponde . Hora il chiami^ y^g 4c 

<}in^aarqd^ira«d4irbp gran d^fio ^ /r : ,fcrui & 4icc.^ j :v;v . ^ v , -, 
4u7prc(jtfi.^A4kfl^^r^ còpagno mio Vien qua Vctlerie intedi il mio parlare 

£t vanno via, & giunti innanzi al anderai drcto t quefto fanciulletto 
r ^ Re fud padj M inginocchiai cd{^ va pur celato e non ti palefare 
jC|ar9^fn io padre ioloa ritornato ^ acjiòchelui non pi glia (si fofpe^to^ 
onP)^^ ri^ijed4]i ttcQ^rà^defide tanto che vegga douc gl vfa aada/c 

mi^^^nadrcmha di nuou^a voi m^^ digtcsi dornau4erai con buon effetto 
dice eh io sg tuoTi'glip . degne ipero. , 4^{chi grcfigluìintcdi chiaro e piano 
^ J^Jinp^r^tor li velle ai IVfi .j^ìf^Pi^Hè gentile jjratrofo e humano* 

^r)„^T.>ftÌglu & diQq.^V.,H>h xiltia " n*r.^l fanciullo va via , & Io fcudicfo 
> vejpaecctlfa Maeftàrtalc. - -'^ . gli va drcto, e giunto a cala lo ^ 

ben ha da gloriarli.la tua vita fcudiero alle vecchie, 

fol per quello iuoiigliqfta/;u>:^ Di chi e que fto fanciullo ditelo prefto 
^clìe (cefo par della bontà in tìnffofj -^-r/'^yna Sintiaarifponde . 
'.jeghé fauào, e gentile & moJ^9(Yal^ iì^lj^'^^* d-vnanoilrì figliuola, 

'fslifi^fci o maeftàgra^^ .tu fcodicrct ^ * . 



7 
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Come potete mal dirmi cotcfta, Queiraiw fmaietifo, e glorloCb duce 
none qucftofjnciul di voftra fcirola chc<:reò i]^#iela^ terra, fuocO|Cmarc 
«èc|uefta donna del volto modefto, la cui ?irt\idcogni cofa produce, 
che di belfeize parmi al mondo fola, & e ^iufto, pietofo^ e fingiilare, 
. fc non ch*io so che fu di vita priua mori per dare a noi l'eterna luce, 

direi che fufTc la Regina Vh'ua. col fanguc volle noi ricomperare. 

Voi fiate in veritade in grand'errore ^ . falui,e matenga Roma, e la Cartiglia 
a dir che quefta voftra figlia fia, ^ (àppi ch'io fon la tua diletta figfia. 
qutfta è vna donna certo di valore La quale i torto à morte condennaflf, 
vn^altra non è al mondo in fede mia^ madadomi a morir fuor del tuo regno 
faria baftante ad vm> Imperadore duede tuoTcudier m accòpagnafti 

èiaucr qiTcda figliuola vnica, e pia# chedipietadeaucuanoil cor pregno 
Vliua rifpondc. furonfi mofsi a* Jolci preghi, e cafti 

Scudiere va ritorna alla Corona, del cot^o mio, ò padre alto^ e degno 
ch'iovo" venir da lui preftoi perfona lafciaronnù in quel bofcoalla forefta 
Lo Scudiere fi parte, e torna al con gran triih eia iagrimofi, e mefta* 
Re, e dice* Vn Re andando a caccia mi trojuoe» 

fa godo Signor mio che mi mandaflè, il qgal mi tene in cafa a gran ragione 
perche ho veduto vna mirabilcofà & vn fuofiglio in guardia mi donoc 
già mai nel mondo credo fi troUalfe che mifomcyfto da vn fu o barone. 



vna cosìgentiIe;egratiofa 
^onna che così pouera ;pofafIe» 
the a vederla par mafatfigliofav 
e ftafsf in vna cafa tefi piccina, 
con vna vecchia Kf i^o la marina* 
lo feci forza (ignor di tapcrfc P ^ 
chi fufsi quella gratiofa dònna^ 



€ in quel defèrto douè mi crouoe 
mi-rimando ftnia trouar cagione; 
eandandomi pel bofbo lamentando 
Tenni a vn morlafterio capitando. 
OralfmpQradore moCTo da grdfl? 
tenerezza abbracciando VHuàt 
dice. '■' ^tt.:V onnr v 



difsi chcdeirimperio era il Vòlere, Non dir più oltre dolce figlia eletta, 



% il eUa alla rifpofta non àlTonna, 
^ « con honefte, e cortcfe maniere 
ftabilenel parlar còme colonna 
mi dille meflàggierdcgno d'hondre 
preOo ve^^ò «f'nanzi al tuo (ignofe. 



CI 



che tu mi fai pel gran duol venir m^^ 
folo vna co(a(aper mi diletta (-no^ 
comcleman rappiccate ti fieno. 

VIina, V ' • 
Dalla Vergine fanta, e'benedetta 
madre del Creatore alto, e fereno« 
L'Imperadore inginocchian- 

dofl dice. . n 

Perdonami (ignor fupernà Dio, 



^ Qui il può fjre Intermedio in- 
tanto che Viiua it mette ii^pr* 
dine perandarealRe. ' 

Giunta Vliua alla corte ^ Vingi- deli non guardare al gra peccato mio 

' . upocchia innanzi allimpcrado^ Dipoi Vii ua fi volge al Re fuo tna- 

re fuo padrej & dicà. rito^ e inginocchiandufi dice. 

Alto 
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J^Uo Famoro e Benigno Tgnore ^ Io non potrei con millclinguc dlft 

lagran letitiach io fento nelcuorc 
o dolce figlia mia dolce delire, 
poiché feifpofadi fi gran fgnore 
ben mi poifo felice al mondo dire 
deirhaucrti trouata m tant honore 



già mai no fui quato hor so cotentOp 

noi 



^ >i tn IO fon la tua diletta fpoCi lagran letitiach io Tento nel 
allaqual tu portaui tant*amore 
di poi in odio riuerti ogni cofa 
non fo d haucr commeflo taVerrore 
ch'io mcntars! morte afpra & noiofa 
c fio t hauefsi oftcfo (ìgnor mio 

perdo li chjcggio per Tamor di Dio, fioggi c la fine d ogni mio tormento. 
£1 Re riconofcendola fi rizza & E perche io fono ftato in gran tnftitia 
volendola abbracciare cade tra* molti & molti anni c5 graue dolore^ 
morcitOy & rinucnuto dice. hor vo che noi faccian feda & letitia^ 
Io non fofiomi fi^gno, o fio fi^n defto^ fu tutti quanti con allegro core 
eglic pur ver queft'c la fpofa mia c per difcacciar Ibzio & la pigritit 
de fammi tanto cafo manifefto prendete quelle gioie con amore» 

come qui Glì condotta e per qual via E volgendoli al nipote donan^ 
io penfo pure & ftupefatto refto 



de trami fuor di queda fantafia. 
Vliua. 

IlviceRenon volle acconfentirc 
come fcriueftì di farmi morire. 

Pic ta commofle con fincero amore 
c nel mar mi giitòfegretamentc 
hor tu puoi ben pentar caro fignorc 
quanto la vita mia fufsi dc lcnte 
ccome piacque al fommo Cicatorc 

^ calla madre fuagiufta& clemente 
fui liberata da tanto periglio 
tnlitmequi col tuo diletto figlio 
Jl Re abbracciado il figliuolo pia- 
gendo per gr?n tenerezza dice. 

O dulcc figliup! mio caro & diletto 



dogli lo fcetro dice. 
A te do il regno^lo fcetro^c rimperi» 
nipote mio qual fi:i mio defiderio# ' 
Et volgendoti al Re di Ca« 
(bgliadice. 
O Re Ruberto ò gran Redi CaftigHi; 
fe t*cin piaceremo mr contenterei 
che di nuouo fpofafsi la mia figlia 
che gran letitia & dolcezza n harei 
acciò fia noto a tutta ia famiglia* 
Il Re. 

Io fon contento ma prima vorrei < 
la barba del mio volto via leuarc 
la veftedel dolor mi vo cauare. 
Et mentre che il Re di Caftidia ' 
fi Icua la barba Ulmperadoré 
infediadice« 



o gaudio iméfo'mia fpcme e dolcezza 

io ho tanta letitia drent al petto Baron diletti & poflenti fignori 
ch'io non pollo patLr per tenerezza io vopregar la Voftra cortefia 
fia ringratiato lefu benedetto 
che mi vuol cófoLr nella vecchiezza 
di ringratiarti mai non farò fatio 
mentre ch'harò in quefta vita fpatfo. 
L Imperatore con gran letitia 

^ ' 



chejiroi ordiniate con tutti gVhonorl 
le nozze della dolce figlia mia 
c tutti quanti con allegri cuori 
ordinate vna dolce melodia 
con Tuoni balli canti & gran letitit 
(d ogni ragion confetti a gran doui(»A 
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£baroni vanno a orcliwarc l'icon- 
-, Ulto : il Re di Caftiglia r afo c mef- 
fofi vna bella verte reale vicncin 
fedia e L'Imperadore volto alla fi- 
gliuola dice. 
Tu ti puoi bene ò tìgl ìa gloriare 
^ & ringratiaredi tanto dono Dio 

di hauere tanto fpofo fingularc 
V gentile^ honefto, nianructo,& pio. 

Et volto al Re di Cartiglia dice* 
^ Su diletto figliuol fcnza tardare 
dagli l'anello nel nome di Dio* 
Il Re. 

Dapoi che tè in piacere & cofi fia 
L'Imperatore li tiene il dito e^, 
da qua la man dolce figliuola mii 

IJj" Qui 11 può fare Intermedio mtaa 
to che il Re di l ancWo i Vliua, 
& ordinato il parto li póghino i 
tauola^ i mangiare, & in tanta (i 
fuona, ecanta^ cfafsi fcfta». 



& fenra confcfsfon gi3 fono ftat# 
di dodici anni afflitto Scfconfolato^ 
Cont-cdindomi poi con diuotionc - 
promersi ircacrouir Sua Santitacfc 
rimcfl») da intìnita contrizione 
fon*io venuto a pie per qncftc ftrjde, 
pcròdifpofta èia mia intenzione 
, d andar din in /i ailuicon humiltude, 
&confeirirmiefarlj pcnirrntia 
ma non voglio ire Ceaia voftra hcctia 
L f mpcrator lieto dice. 
Andiano ch iovo farti c<)mpa^nia 
in(veme con mia gente & h mia ficrjJa 

. ^ el mio nipotc& la m:a baronia ^ 

L'Imperatore li tiene il dito e dice, andiachc grà dolcezaa'il miocorpi- 
nun h man d^^ir^? fialiurìl^i mi^ e fcnio vna luauc melodia (glia 

& ro;idauioreripicno& mirauiglia. 
E abbraccia la fig'iuola & il Nipo- 
te el g-n ero & dice. 
Pertefigliuola nipote & figliuolo 
chefiei di. gentilezza vnico & folo. 

Vanno via con tutti c baroni , Sc 
- giunti dinaasi al Pjpagli behedi^ 
icejepoi li Re bacia ilpiedcal Pa 
pa& poi inginoGchiandofidicc. 
SantiCsimo del mondo buon paftore 
per cotcflar mie colpe io fon venuto ^ 
Ei Papa pigUa il Re per mano 
• & dicci': ;r i . - : ; - • 
Ben lia v-t^nuto con pace & amore 
ioramappj'nccchiaio & proueduto 
iiafctopi e ringratiafoil Creatore 
che della gratia Tua ci ha conceduta 
inginocchiati qui ben preparato 
cpcntiioconkiriil tuo peccato. 



^.£t quando hanno mangiato il Re 
di Cartiglia fi volge air laip^r^- 
clofe& à Vliua dicendo. 
O caro fuoccr mio, o dolce fpofa 
acciò-cbe vqi^rappjate la cagione 
d e 1 m i a y eni a R p m a & p e r c h le co fa 
foJper hauer dal Papa.artolutione 
perche mia madr^falfacinuidiofa 
le lettere cambiò fenza ragione 
io fcrifsi mirice Re chethonor^fs-i 
& ella ferire chclui t'abbruciafsi. 
Alla tornata mia fcntendoquefto 
tu de penfar fcfu grauc dolore 



con tuttala mia gct<?;irdito& prcfto ^ Ora mentre che il Re li confelfa fi 
al monaf^cr andai confgi an furore , . può fare Intermedio, c. volendo fi 
& atfi abbruciai mia ipadre e il rcrto pi\ò cantare il Salmo feguente ò 
deU'4Ìerefuore con gran dishanore fare qualche altra cofa ^ ' 





\ ^ 
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liuaatc lieti IlvoRrogran Signore 
laudate tutti quanti ilfignorvoftro 
perche (opra di noi c confirmata 
lafua mifericordia 
& la Tua verità rcfta in eterno 

fia gloria al Padrecterno&alFigliuo ^ -ri 
& alto Spirto Santo, (lo Darai o Cancelher mio (ingularc 

come era nel principio &hora& se- alla mia figlia mezzo il mio teforo 
& ne futuri fecoli de fecoli. (pre, dona tuttclc gioicS: non tardare 

c via leuate lariento & l oro 



lamini llcentia fternof genero^ 

accio ch'io pofla il viaggio fpedirc 

Ulmperatore^ 
Benché mi fpiaccia noi poflb difdire 
parti a tua pofta dignìTsimo fire. 
Evolgefial fuo cancelliere & dice 



or pi. 

liglia. 

k 
lo. 

alPl 
iicc 

0 



Venite benedetti al padre voftro 
Venite a contemplare 
La diuinabontà Teterna glòria 
Oggi VI fi prepara il diuin chk)ftro 
Oueogni bcneappare 
Ecco che riportate oggi vittoria 
Contra Tinfernal moltro 
Ecco che s adempì fceogni memoria 
Ite malun gi al fuoco de martiri 
.Conangofcie e fofpiri 
Ite.giunelVlnfernc^^ 
A ftar Tempre in dolor con pianto eter 

VAl : ' :( no 

5 HorailPapad^raflblutionc 

al Re dicendo, 
Aflolution plenaria a tutti quanti ' 

con quella autorità che m'èconcefla 
\ dalmiofignorIefu& tutti e Santi 
' ogni voftra compari fia rimeffa 

6 ddiuoregno a tutti gU habitanti 
* achi col cor contrito fi confeffa 

cofirimi^tto ogni colpa & cagione • 
partiti conla mUtiencìditione, « 
Et quando fon benedetti fi par^ 



poche cofe per me batta ferbare 
ch'ogni cofa che è mio ha cHcr lor# 
E volto a Vliua donandogli le 
gioie dice. 
Quefta c la dote habbila riceyuta^ 
cento mila ducati è la valuta. 
Segue . 

E voche vengan per tua compagnia 
: cento donzelle leggiadre & pulite 
e tutta quanta la mia baron la 
E vdlto a baroni dice . 
2 ^ Orfu caribaroninon mi<lifdlte^ 
portate tutta la mia argenteria 
e la mia figlia amate & reucrite \ 
come fe proprio fofle mia perfona 
Vnbarone. 




Cofi fatto farà faggia corona. 
: Hora il Re di Gattiglia fi parte con 
Vliua & con gli altri* giunto- nel 
' le fue terre vn imbafciadore porta 
la mioua al vice Re dicendo. 
Signor del noftro Rei alto ttéda^rdo 
sauuicina oggi mai pre/Tp alla ti^rra 

vie più che tufsi mai fano e gagliarda 
:t quanoo luii u*^!»^^»'-^*^» " r — i . ri • j ^ 

tono ecgiunn in Mia il Re _^ c v.e mi. allegro fel mio dir non err. 
airr-TìPcradoreaice. j- I ' : - : v ; i £1 Vice Re . 

' , _^ WAi.vÀrrt'^ Còn^, che mi di tu,fu pretto Alard» 

cbel mio cor di dolce za Capre e ferrt 
iohodirpofto baronia alta & degna 
dàdarliincócrojchi vuol rcnir véga 



Degno Impciadormagnoe generolo 
fe t'c in piacer io mi vorrcfi partire 
per iftar nel mio regno con ripolo 
e lefu laudar femprc & benedire 
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Hora vanito incontro al Re, t per beneR* ,7 & ioni che m'ha itttS 
giunto il Re dice. nome tuo Smib ildo é gioconda 

Ben fia vcnuco o Sjoibaldc» mio fempre ih riferito &c hnlrati.to 

che fei c3gion ch'io so fuor d. dolore fe.npre ti vo laudare & benedire 
juefta e Vl.ua d )lce mio dilio. e te meta mia vita vo feruire 

figliuola del Romano Imperad >re Ftua comandamenti vo ortòruare 



parti eh io b ibbia ringratiare Dio 
cftcndo figlia di iì gran lìgnorc 
& di tanti pericoli fcampata 
& bolla Tana Sd lieta ritrouata. 
S'io t'haucfsi fratello a raccontare^ 
Ja fcfta grande che fece fuo padre 



però fate cercar tutto il mio regno 
chi hauefsi fanciulle da maritare 
& nó hauefsi al mòdo alcun d^/ccno- 

chea tutte quante vola dora dare 
perramordi lefu lignor benigno 
fatellar guardie in tutti c miacófioi 



eh in vn medefmo tepo ebbearriuare che vad.n raccetiando Pellegrini 
a farficonofcerda marito,epadre Chi vuol mangiar o bere vene! l eoni, 

di nuouo me l'ha fatta rifpofare „on fia ncflSn che per nulb il d.fd ci 

o ti fono obhgato piùchea padre c cofi c.afchedun che vien^ a tbortc 

lovochefiaquantocla mia corona, a Tcppellirlo non vi liafatic/ 

amata &reuerita tua perfonai . v 1, accioche Iddio capra delcieflen^r.*. 

£1 vice Re abbracciando VHua e la fua madre verl^^e à pudica^ 

« «il V 1. ^ P^'""''g''*f«>«''a colcoreiufto&orA 

?er nullevp Iteben venutafi» c vxuer fempre nel timof di Dit^ » 

Regina Vhua 10 ti chieggo perdona r r , - : . * «1 a^io. 

Suelch-iofecifu contro vogUa mi» . , L'Angelo da lìcentia & dice 
pur nngrattamp PiQ di tanto dono. Popol denoto & p.en di riuer^,^u 

»• • nJ^'i» 1 ' ^^«^"fohauetelanouellahiftoria 

Ringratio Dio & la tua cortefia, di quefta fanta piena di prudenti* 

per mille volte obhgata ti fono pigliate escpio a fua . 

chiedi chegratia vu^ichetulharai n!.Tc.flTl.^^^^ 



laqual fa ornata di vera eloqucntia. 
fe volete fruir l'eterna gloria 

Noncredo runeflunoin qu.ft;;^^^^^^^^^ ^Xn^JX^g.^^fecrf^r^" 
che fia a/gra«d Iddio tinto obligat,^ ^ «meggio feci fuflc errore^ 



tenuto per fiatel dx me farai. 

Hora vanno inltAa&ilRcìdicc. 



<)uant'io ccrcadol tutto a tódo tódo 



li F I N 



gli ^icmi 
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